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(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

NARIADENIE KOMISIE (Elj) ¢. 1194/2012
z 12. decembra 2012,

ktorym sa vykondva smernica Eurdépskeho parlamentu a Rady 2009/125[ES, pokial ide
o poziadavky na ekodizajn smerovych svetelnych zdrojov, svetelnych zdrojov LED a sivisiaceho
vybavenia

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretefom na smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady
2009/125(ES z 21. oktébra 2009 o vytvoreni rdmca na stano-
venie poziadaviek na ekodizajn energeticky vyznamnych vyrob-
kov ('), a najmd na jej ¢ldnok 15 ods. 1,

po porade s Konzulta¢nym férom pre ekodizajn,

kedZe:

1)

Podla smernice 2009/125/ES musi Komisia stanovit
poziadavky na ekodizajn energeticky vyznamnych vyrob-
kov, ktoré predstavujii vyznamny objem odbytu
a obchodu, majii vyznamny vplyv na Zivotné prostredie
a predstavujii vyznamny potencidl zlepSenia prostrednic-
tvom dizajnu z hladiska vplyvu na Zivotné prostredie bez
neprimerane vysokych nédkladov.

V ¢lanku 16 ods. 2 pism. a) smernice 2009/125/ES sa
stanovuje, Ze Komisia v stilade s postupom uvedenym
v clanku 19 ods. 3 a kritériami uvedenymi v ¢lanku
15 ods. 2 a po porade s Konzultaénym férom pre ekodi-
zajn vo vhodnych pripadoch zavedie vykondvacie opat-
renia, zacinajic tymi vyrobkami, ktoré poskytuji velky
potencidl na nékladovo efektivne zniZenie emisii skleni-
kovych plynov, ako napriklad v pripade osvetlovacich
vyrobkov v domdcnostiach, ako aj tercidrnych sektoroch,
medzi ktoré patria smerové svetelné zdroje, svetelné
zdroje LED a stivisiace vybavenie.

Komisia uskuto¢nila pripravnd $tadiu, v ktorej analyzo-
vala technické, environmentdlne a ekonomické aspekty
smerovych svetelnych zdrojov, svetelnych zdrojov LED

() U.v. EU L 285, 31.10.2009, s. 10.

(4)

a stvisiaceho vybavenia. Stddia bola vypracovand v spolu-
prici so zucastnenymi a zainteresovanymi stranami
z Unie a tretich krajin a jej vysledky boli zverejnené.
Pripravnd §tadia o externych zdrojoch napdjania obsahuje
podobnd analyzu tykajicu sa ovlddacieho zariadenia
halogénovej Ziarovky.

Povinné poziadavky na ekodizajn platia pre vyrobky
uvddzané na trh Unie nezavisle od toho, kde sa instalujt
alebo pouzivajd, preto takéto poziadavky nemézu zavi-
siet od pouzitia vyrobku.

Vyrobky, ktoré podliehaji tomuto nariadeniu, st uréené
hlavne na celkové alebo Cciastocné osvetlenie urcitého
priestoru nahradenim alebo doplnenim prirodzeného
svetla umelym svetlom na Gcely zvy3enia viditelnosti
v danom priestore. Svetelné zdroje na $pecidlne tcely,
ktoré boli v prvom rade navrhnuté pre iné druhy
pouzitia (napriklad svietidld dopravnej signalizdcie, osvet-
lenie terdrii alebo domadce spotrebice), v pripade ktorych
je tento druh pouzitia jasne uvedeny v informdcii prilo-
zenej k vyrobku, by nemali podlichat poziadavkdm na
ekodizajn stanovenym v tomto nariadeni.

Toto nariadenie by sa malo vztahovat na nové techno-
logie, ktoré sa dostdvaju na trh, akymi st napriklad
svetelné dibdy.

Environmentdlnymi aspektmi zahrnutych  vyrobkov,
ktoré st identifikované ako vyznamné na tucely tohto
nariadenia, s spotreba energie vo fize pouzivania
vyrobku, ako aj obsah ortuti a emisie ortuti.

Emisie ortuti v roznych fdzach Zzivotného cyklu svetel-
nych zdrojov vratane emisii z vyroby elektriny pocas fizy
pouzivania a z 80 % smerovych kompaktnych Ziariviek
obsahujucich ortuf, v pripade ktorych sa nepredpokladd
recykldcia na konci Zzivotného cyklu, sa v roku 2007
odhadovali na 0,7 tony z nainstalovanych svetelnych
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zdrojov. Bez prijatia osobitnych opatreni sa predpoklada,
Ze emisie ortuti z nainstalovanych svetelnych zdrojov sa
v roku 2020 zvysia na 0,9 tony, hoci sa preukdzalo, ze
sa mOZu vyznamne zniZit.

Hoci sa obsah ortuti v kompaktnych Zziarivkich povazuje
za vyznamny environmentdlny aspekt, je vhodné ho
regulovat podla smernice Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2011/65/EU (!). Je vhodné regulovat ultrafialové
svetelné Ziarenie zo svetelnych zdrojov a iné parametre
s moznym vplyvom na zdravie podla smernic Eurdp-
skeho  parlamentu a Rady 2006/95/ES (3 a
2001/95[ES ().

Vysledkom stanovenia poziadaviek na energetickdi Gcin-
nost by malo byt zniZenie celkovych emisii ortuti.

Podla ¢lanku 14 ods. 2 pism. d) smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2012/19/EU (*) musia ¢lenské tity
zaistit, aby pouzivatelia elektrickych a elektronickych
zariadeni v domdcnostiach mali k dispozicii potrebné
informécie o potencidlnych t¢inkoch pritomnosti nebez-
pecnych litok v elektrickych a elektronickych zariade-
niach na Zivotné prostredie a zdravie ludi. Poziadavky
na informdcie o vyrobkoch v tomto nariadeni by mali
doplhat toto ustanovenie, pokial ide o ortut v kompakt-
nych Zziarivkdch.

Znizenie spotreby elektrickej energie vyrobkov, na ktoré
sa vztahuje toto nariadenie, by sa malo dosiahnut uplat-
nenim existujicich nechrdnenych a nakladovo efektiv-
nych technoldgif, ktoré vedi k znizeniu kombinovanych
vydavkov na ndkup a prevadzku zariadeni.

Poziadavky na ekodizajn vyrobkov, na ktoré sa vztahuje
toto nariadenie, by sa mali stanovit so zretelom na zlep-
Senie vysledkov prislusnych vyrobkov v oblasti Zivotného
prostredia a na ich prispevok k fungovaniu vnatorného
trhu a k dosahovaniu ciela Unie v roku 2020 znizit
spotrebu energie o 20 % v porovnani s predpokladanou
spotrebou energie v roku 2020 v pripade, Ze sa neprijma
ziadne opatrenia.

Ocakéva sa, Ze vysledkom kombinovaného déinku pozia-
daviek na ekodizajn uvedenych v tomto nariadeni a v
delegovanom nariadeni Komisie (EU) ¢. 874/2012 (%)
bude ro¢nd uspora elektrickej energie smerovych svetel-
nych zdrojov 25 TWh do roku 2020 v porovnani so
situdciou, ked sa neprijmd Ziadne opatrenia.

Poziadavky na ekodizajn by nemali mat vplyv na funké-
nost z pohladu pouzivatela a nemali by negativne

v. EU L 174, 1.7.2011, s. 88.

ovplyvilovat zdravie, bezpecnost alebo Zivotné prostre-
die. Nad akymikolvek potencidlnymi dodato¢nymi
vplyvmi na Zivotné prostredie pocas produkénej fizy
vyrobkov, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie, by mali
predovietkym prevéazit vyhody zniZenia spotreby elek-
trickej energie pocas ich pouzivania. S cielom zaistit
spokojnost spotrebitelov so svetelnymi zdrojmi $etria-
cimi energiu, najma s diédovymi, by sa poziadavky na
funkénost mali stanovit nielen pre smerové svetelné
zdroje, ale aj pre nesmerové svetelné zdroje LED, pretoze
na tie sa nevztahovali poziadavky na funkénost v naria-
deni Komisie (ES) & 2442009 (°). Poziadavky na infor-
mécie o vyrobkoch by mali spotrebitelom umoznovat
informovany vyber.

Svietidld LED, z ktorych sa nedaji odobrat svetelné
zdroje ani moduly LED na nezdvislé testovanie, by
nemali vyrobcom ddvat moznost vyhntf sa plneniu
poziadaviek tohto nariadenia.

Je vhodné stanovit osobitné poziadavky na trovni, ktord
umozni pouzivat alternativne svetelné zdroje pre vsetky
instalované osvetlovacie zariadenia. Paralelne by sa mali
stanovit v§eobecné poziadavky, ktoré sa buda uplatnovat
prostrednictvom harmonizovanych noriem a na zaklade
ktorych budii nové osvetlovacie zariadenia kompatibil-
nejsie so svetelnymi zdrojmi Setriacimi energiu a svetelné
zdroje Setriace energiu kompatibilné so Sirokou skdlou
osvetlovacich zariadeni. Poziadavky na informécie
o vyrobkoch tykajiice sa osvetlovacich zariadeni moézu
pomoct pouzivatelovi pri hladani zodpovedajticich
svetelnych zdrojov a vybavenia.

Poziadavky na ekodizajn by sa mali zavddzat postupne,
aby sa pre vyrobcov zabezpecil dostato¢ny ¢asovy ramec
na zmenu konstrukénych rieSeni vyrobkov, na ktoré sa
vztahuje toto nariadenie. Etapy by sa mali nacasovat tak,
aby sa zabrdnilo negativnemu vplyvu na funkénost zaria-
deni na trhu a aby sa zohladnil vplyv na koncovych
pouzivatelov a vyrobcov, najmi na malé a stredné
podniky, z hladiska ndkladov pri si¢asnom zabezpeceni
vcasného dosiahnutia cielov tohto nariadenia.

Merania prislu§nych parametrov vyrobkov by sa mali
uskutoéniovat pomocou spolahlivych, presnych a reprodu-
kovatelnych metéd merania, ktoré zohladiuji vseobecne
uzndvané najmodernejSie metédy merania vritane
harmonizovanych noriem, ak st k dispozicii, ktoré prijali
eurdpske normalizaéné orgdny uvedené v prilohe I k
smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 98/34[ES ().

v. EU L 374, 27.12.2006, s. 10.
v. ES L 11, 15.1.2002, s. 4.

v. EU L 197, 24.7.2012, s. 38.
v. EU L 258, 26.9.2012, s. 1.

(e aN ol oo

() U.v. EU L 76, 24.3.2009, s. 3.
() U.v. ES L 204, 21.7.1998, s. 37.



14.12.2012

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 3423

(20) V salade s c¢linkom 8 smernice 2009/125/ES by sa
v tomto nariadeni mali ur¢it uplatnitelné postupy posu-
dzovania zhody.

21) S cielom ulah¢it kontrolovanie zhody by vyrobcovia
mali poskytovat informdcie v technickej dokumentdcii
uvedenej v prilohdch V a VI k smernici 2009/125/ES,
pokial' sa tieto informdcie tykaji poziadaviek stanove-
nych v tomto nariadeni.

(22) Okrem pravne zdviaznych poziadaviek stanovenych
v tomto nariaden{ by sa mali urcit orienta¢né referenéné
hodnoty pre najlepsie dostupné technoldgie, aby boli
informdcie o vysledkoch vyrobkov, na ktoré sa vztahuje
toto nariadenie, v oblasti Zivotného prostredia pocas ich
zivotného cyklu vSeobecne dostupné a lahko pristupné.

(23)  V rdmci preskdmania tohto opatrenia by sa mal osobitne
zohladnit vyvoj v predaji svetelnych zdrojov na Specidlne
Ucely s ciefom zaistif, aby sa nevyuzivali na iné ako
$pecidlne ucely, a vyvoj novych technoldgii, akymi sa
napriklad svetelné diédy a organické svetelné diddy.
Mala by sa pritom postdit realizovatelnost stanovenia
poziadaviek na energetickii i¢innost v pripade triedy A,
ako sa stanovuje v nariadeni (EU) & 874/2012, alebo
minimélne na drovni triedy B pre smerové halogénové
ziarovky na siefové napitie (s prihliadnutim na kritérid
uvedené v tabulke 2 v bode 1.1 prilohy III). V rdmci
preskimania by sa malo posudit aj to, ¢ je mozné
sprisnit poZiadavky na energetickti ti¢innost inych svetel-
nych zdrojov s vldknom. Siicastou preskimania by malo
byt aj postdenie poziadaviek na funk¢nost tykajicich sa
koeficientu podania farieb svetelnych zdrojov LED.

(24)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v sulade so
stanoviskom vyboru zriadeného ¢linkom 19 ods. 1
smernice 2009/125]ES,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Clanok 1

Predmet tipravy a rozsah pdsobnosti

Tymto nariadenim sa stanovuji poziadavky na ekodizajn pre
uvedenie na trh tychto elektrickych osvetlovacich vyrobkov:

a) smerové svetelné zdroje;
b) svetelné zdroje LED (elektroluminiscencné diddy);

) vybavenie urené na inStaliciu medzi zdroj elektrickej
energie a svetelné zdroje vritane ovlddacich zariadeni svetel-
nych zdrojov, riadiacich zariadeni a svietidiel (inych nez

predradniky a svietidld pre Ziarivky a vysokotlakové vybojky)

vratane pripadov, ked st integrované v inych vyrobkoch.

Tymto nariadenim sa stanovuji aj poZziadavky na informdcie
o vyrobkoch urc¢enych na $pecidlne pouzitie.

Moduly LED st od poziadaviek tohto nariadenia oslobodené, ak
sa preddvaji ako stcast svietidiel, ktoré sa uvadzaji na trh
v men$om pocte ako 200 jednotiek rocne.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na dcely tohto nariadenia sa popri vymedzeniach pojmov
uvedenych v ¢lanku 2 smernice 2009/125/ES uplatiuja tieto
vymedzenia pojmov:

1. ,osvetlenie“ je osvietenie scény, objektov alebo ich okolia
tak, aby ich mohli vidiet [udia;

2. ,zvyraziwjlice osvetlenie“ je forma osvetlenia, pricom svetlo
je nasmerované tak, aby zvyraznilo objekt alebo cast prie-
storu;

3. ,clektricky osvetlovaci vyrobok“ je vyrobok uréeny na
pouzitie s elektrickou energiou a na osvetlenie;

4. ,vyrobok na 3pecidlne pouzitie“ je vyrobok, pri ktorom boli
pouzité technoldgie, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie,
no na zdklade svojich technickych parametrov opisanych
v technickej dokumentdcii je uréeny na $pecidlne pouzitie.
Specidlne pouzitia st pouzitia vyzadujlce technické para-
metre, ktoré nie st potrebné na tcely osvetlenia priemer-
nych scén alebo objektov za priemernych podmienok. Su
tohto druhu:

a) pouzitia, v rdmci ktorych primdrnym téelom svetla nie
je osvetlenie, napriklad:

i) vyzarovanie svetla ako ¢inidlo v chemickych a biolo-
gickych procesoch (napr. polymerizdcii, ultrafia-
lovom svetle pouzivanom na vytvrdzovanie/suSenie/
tvrdenie, fotodynamickej terapii, zdhradnictve, staro-
stlivosti o domdce zvieratd, vyrobkoch na ochranu
proti hmyzu);

ii) zachytenie a projekcia obrazu (napr. fotografické
blesky, kopirky, videoprojektory);

(ili) ohrievanie (napr. infracervené svetelné zdroje);

(iv) signalizdcia (napr. dopravné signaliza¢né zariadenia
a svetelné zdroje na letiskovej ploche);

b) pouzitia na osvetlenie, pri ktorych:

i) je spektrilne rozlozenie svetla, ktoré je okrem osvet-
lenia scény alebo objektu urcené aj na zmenu ich
vzhladu (napr. osvetlenie vystavenych potravin
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alebo farebné svetelné zdroje podla bodu 1 prilohy
1), s vynimkou rozdielov v ndhradnej teplote farby
alebo

ii) spektrdlne rozloZenie svetla, ktoré je okrem osvet-
lenia scény alebo objektu prispdsobené osobitnym
potrebdm konkrétneho technického vybavenia (napr.
stidiové, efektové, divadelné osvetlenie), alebo

iii) osvetlend scéna alebo osvetleny objekt si vyZaduje
osobitnii ochranu pred negativnymi t¢inkami zdroja
svetla (napr. osvetlenie s osobitnym filtrovanim
urené pre fotocitlivych pacientov a fotocitlivé
muzejné exponaty), alebo

iv

-

osvetlenie je potrebné iba v nddzovych situdcidch
(napr. svietidld nidzového osvetlenia alebo ovladacie
zariadenia ntidzového osvetlenia), alebo

v) osvetlovacie vyrobky musia odolat extrémnym
fyzickym podmienkam (napr. vibrdcidm alebo
teplotdm pod — 20 °C alebo nad 50 °C);

) vyrobky so zabudovanymi osvetlovacimi vyrobkami,
ktorych primdrnym ticelom nie je osvetlenie, a vyrobok
pocas pouzivania na svoj primdrny Gcel zdvisi od ener-
getického prikonu (napr. chladnicky, Sijacie stroje, endo-
skopy, analyzétory krvi);

. yzdroj svetla“ je povrch alebo predmet uréeny hlavne na

vyddvanie viditelného optického Ziarenia, ktoré je
vysledkom transformdcie energie; pojem ,viditelny* sa vzta-
huje na vlnovt dlzku 380 — 780 nm;

. ysvetelny zdroj“ je jednotka, ktorej vykon mozno posu-

dzovat nezévisle a ktord je zloZend z jedného alebo viace-
rych zdrojov svetla. MozZe obsahovat dodato¢né kompo-
nenty potrebné na zapnutie, napdjanie elektrinou alebo
stabilnti prevadzku jednotky alebo na Sirenie, filtrovanie
alebo transformovanie optického Zziarenia v pripadoch,
ked sa tieto komponenty nedaji odstrdnit bez trvalého
poskodenia jednotky;

. ,pitica svetelného zdroja“ je td Cast svetelného zdroja, ktord

umoziuje spojenie so zdrojom elektrickej energie prostred-
nictvom drziaka alebo pripojky svetelného zdroja a moze
sluzit aj na upevnenie svetelného zdroja v drziaku svetel-
ného zdroja;

. ,drziak svetelného zdroja“ alebo ,objimka“ znamend zaria-

denie, ktoré drzi svetelny zdroj na ur¢enom mieste zvycajne
tym sposobom, Ze je v flom vloZend pitica, a v tomto
pripade slizi aj na pripojenie svetelného zdroja k zdroju
elektrickej energie;

. ,smerovy svetelny zdroj“ je svetelny zdroj, ktory ma mini-

madlne 80 % svetelného vykonu v rdmci priestorového uhla
n st (Co zodpovedd kuzelu s uhlom 120°);

Jnesmerovy svetelny zdroj“ je svetelny zdroj, ktory nie je
smerovym svetelnym zdrojom;

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

.svetelny zdroj s vlaknom* je svetelny zdroj, ktory svieti
prostrednictvom vodivého vldkna rozzeraveného elek-
trickym pridom. Takyto svetelny zdroj moéze obsahovat
plyny ovplyviiujice proces Zeravenia;

,Zlarovka“ znamena svetelny zdroj s vlaknom, ktorej vlakno
sa Zeravi v sklenej banke, v ktorej je vdkuum, alebo
v prostredi inertného plynu;

Jhalogénova ziarovka (s volfrimovym vldknom)“ je svetelny
zdroj s volfrimovym vldknom, ktoré je umiestnené v plyne
obsahujiicom halogény alebo halogénové zliceniny. Mozu
sa napdjat integrovanym zdrojom;

,vybojka“ je svetelny zdroj, v ktorom sa svetlo priamo
alebo nepriamo vytvdra elektrickfm vybojom v plyne,
parach kovu alebo zmesi viacerych plynov a par;

,Ziarivka“ je nizkotlakovd ortutova vybojka, v ktorej va¢sinu
svetla vyZzaruje jedna alebo viac vrstiev fosforu aktivova-
ného ultrafialovym Ziarenim z vyboja. Ziarivky sa mozu
napéjat zabudovanym predradnikom;

,Ziarivka bez zabudovaného predradnika“ je jednopiticové
alebo dvojpiticova Zziarivka bez zabudovaného predradnika;

,vysokotlakovd vybojka“ je elektrickd vybojka, v ktorej je
oblik vytvérajici svetlo stabilizovany teplotou steny a zata-
Zenie steny presahuje 3 watty na Stvorcovy centimeter;

Lelektroluminiscenénd diéda (LED)“ je zdroj svetla zloZeny
z polovodi¢ového zariadenia, v ktorom dochddza
k prechodu PN z anorganického materidlu. Prechod vysiela
optické Ziarenie aktivované elektrickym pradom;

,zostava LED“ je stibor s jednou alebo viacerymi svetelnymi
diédami. Stibor moze obsahovat opticky prvok a tepelné,
mechanické a elektrické rozhrania;

,LED modul“ je sibor bez pitice s jednym alebo viacerymi
zabudovanymi zostavami LED na doske plosnych spojov.
Stbor moze mat elektrické, optické, mechanické a tepelné
komponenty, rozhrania a ovladacie zariadenie;

,svetelny zdroj LED* je svetelny zdroj, v ktorom je zabu-
dovany jeden alebo viaceré moduly LED. Moze byt vyba-
veny paticou;

yovladacie zariadenie svetelného zdroja“ je zariadenie
nachddzajtce sa medzi zdrojom elektrickej energie a jednym
alebo viacerymi svetelnymi zdrojmi, ktoré slizi na
prevadzku svetelného(-ych) zdroja(-ov), napr. transformuje
napéjacie napitie, obmedzuje prid svetelného(-ych) zdroja(-
ov) na pozadovanii hodnotu, zaistuje spastacie napitie
a predhrievaci prad, zabranuje spustaniu za studena, upra-
vuje G¢innik alebo znizuje rddiové frekvenéné ruSenie.
Zariadenie moze byt z dévodu vykondvania tychto funkeii
uréené na pripojenie k dalsiemu ovlddaciemu zariadeniu
svetelného zdroja. Tento pojem sa nevztahuje na:
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— riadiace zariadenia,

— zdroje napdjania patriace do rozsahu pdsobnosti naria-
denia Komisie (ES) ¢. 278/2009 (');

23. ,riadiace zariadenie” je elektronické alebo mechanické zaria-
denie na ovlddanie alebo monitorovanie svetelného toku
svetelného zdroja inym spdsobom ako prostrednictvom
konverzie vykonu, napr. <casové spinace, fotobunky,
snimace osvetlenia a regula¢né zariadenia reagujice na
denné svetlo. Reguldtory svietivosti sa okrem toho pova-
Zujl aj za riadiace zariadenia;

24. ,vonkajsie ovlddacie zariadenie svetelného zdroja“ je ovla-
dacie zariadenie nezabudované do svetelného zdroja,
urCené na instaliciu mimo krytu svetelného zdroja alebo
svietidla alebo na demontdz spod krytu bez trvalého posko-
denia svetelného zdroja alebo svietidla;

25. ,predradnik® je ovlddacie zariadenie svetelného zdroja
vlozené medzi zdroj elektrickej energie a jednu alebo
viaceré vybojky, ktoré prostrednictvom indukénosti, kapa-
city alebo kombindcie induk¢nosti a kapacity sluzi hlavne
na obmedzovanie pradu svetelného(-ych) zdroja(-ov) na
pozadovant troven;

26. ,ovladacie zariadenie halogénovej Ziarovky“ je ovlddacie
zariadenie svetelného zdroja, ktorym sa transformuje
napitie na velmi nizke napitie pre halogénové Ziarovky;

27. ,kompaktnd ziarivka“ je Ziarivka, ktord obsahuje vSetky
komponenty potrebné na zapnutie a stabilnt prevadzku
svetelného zdroja;

28. ,svietidlo® je zariadenie, ktoré §iri, filtruje alebo transfor-
muje svetlo vysielané z jedného alebo viacerych svetelnych
zdrojov a obsahuje vSetky diely potrebné na podporu,
upevnenie a ochranu svetelnych zdrojov, pripadne aj
pomocné obvody spolu s prostriedkami pripojenia na
zdroj elektrickej energie;

29. ,koncovy pouzivatel“ je fyzickd osoba, ktord kupuje, alebo
sa od nej oCakdva, ze kiipi, vyrobok na dclely, ktoré sa
mimo ramca jej obchodu, podnikania, remesla alebo profe-
sie;

30. ,kone¢ny majitel“ je osoba alebo subjekt, ktory je maji-
telom vyrobku pocas jeho pouzivania v priebehu Zivotného
cyklu, alebo ktordakolvek osoba alebo subjekt konajci
v mene tejto osoby alebo subjektu.

Na tcely priloh III az V sa uplatiiuje aj vymedzenie pojmov
uvedené v prilohe II.
Cldnok 3
Poziadavky na ekodizajn

1. Elektrické osvetlovacie vyrobky uvedené v ¢ldnku 1 musia
splitat  poziadavky na ekodizajn uvedené v prilohe I
s vynimkou pripadov, ked ide o vyrobky urcené na 3pecidlne
pouZitie.

() U.v.EU L 93, 7.4.2009, s. 3.

Kazdd poziadavka na ekodizajn sa uplatiuje v stlade s tymito
etapami:

Etapa 1: 1. september 2013.
Etapa 2: 1. september 2014.
Etapa 3: 1. september 2016.

Pokial poziadavka nie je nahradend alebo vymedzend inak,
kazdd poziadavka sa uplatiiuje nadalej spolu s inymi poziadav-
kami zavedenymi v neskorsich etapach.

2. 0Od 1. septembra 2013 musia vyrobky na Specidlne
pouzitie splnat poziadavky na informdcie uvedené v prilohe L

Cldnok 4

Posudzovanie zhody

1. Postupom posudzovania zhody uvedenym v clinku 8
smernice 2009/125[ES je systém vnutornej kontroly ndvrhu
ustanoveny v prilohe IV k uvedenej smernici alebo systém
riadenia ustanoveny v prilohe V k tej istej smernici.

2. Na Gcely posudzovania zhody podla ¢ldnku 8 smernice
2009/125]ES technickd dokumentdcia obsahuje:

a) képiu informdcii o vyrobku poskytnutych v stlade s Castou
3 prilohy Il k tomuto nariadeniu;

b) vietky dalsie informécie, ktoré musi technickd dokumentécia
obsahovat podla priloh I, Il a IV;

¢) ddaje minimédlne o jednej realistickej kombindcii nastaveni
vyrobku a podmienok, za akych vyrobok vyhovuje tomuto
nariadeniu.

Cldnok 5
Postup overovania na ticely dohfadu nad trhom

Pri vykondvani kontrol v rdmci dohladu nad trhom uvedenych
v ¢lanku 3 ods. 2 smernice 2009/125[ES ¢lenské Stity pouziji
postup overovania vymedzeny v prilohe IV k tomuto nariade-
niu.

Clanok 6

Orientacné referencné hodnoty

Orientatné referenéné hodnoty pre najvykonnejsie vyrobky
a technoldgie, ktoré st dostupné na trhu v case prijimania
tohto nariadenia, sa uvddzaju v prilohe V.

Cldnok 7
Preskiimanie
Komisia preskiima toto nariadenie z hladiska technologického
pokroku najneskor do troch rokov od nadobudnutia jeho 4¢in-

nosti a vysledky tohto preskdmania predlozi Konzultatnému
foru pre ekodizajn.
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Cldnok 8

Nadobudnutie déinnosti

Toto nariadenie nadobtida ti¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 12. decembra 2012

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA 1

PoZiadavky na informdcie o vyrobkoch na $pecidlne pouZitie

1. Ked sa stradnice farby svetelného zdroja nachddzaji vidy v tomto rozpiti:
— x < 0,270 alebo x > 0,530
— y <=23172 x> + 2,3653 x — 0,2199 alebo y > —2,3172 x* + 2,3653 x — 0,1595,

uvddzaji sa v technickej dokumentdcii vypracovanej na tcely posudzovania zhody v stlade s ¢linkom 8 smernice
2009/125[ES, v ktorej sa md uviest, Ze tieto sdradnice si dovodom toho, Ze ide o vyrobok na $pecidlne poutzitie.

2. V pripade vsetkych vyrobkov na 3pecidlne pouzitie sa ich pldnovany dcel uvddza vo vietkych formach informécii
o vyrobku spolu s upozornenim, Ze nie si urcené na Ziadne iné pouzitie.

V technickej dokumentdcii vypracovanej na tcely posudzovania zhody v stlade s ¢linkom 8 smernice 2009/125/ES sa
uvéadzaji technické parametre, vdaka ktorym je dizajn vyrobku 3pecificky pre uvedeny plinovany ucel. V pripade
potreby sa mozu uviest parametre tak, aby sa zabranilo zverejneniu obchodne citlivych informdcif stvisiacich s pravom
dusevného vlastnictva vyrobcu.

Ak sa vyrobok uvddza na trh v baleni obsahujicom informdcie, ktoré majii byt viditelne uvedené pred jeho predajom
koncovému pouzivatelovi, na baleni a vo vietkych formdch informdcii o vyrobku sa jasne a zretelne uvadzaji tieto
informacie:

a) acel, na ktory st urCené, a

b) upozornenie, Ze nie st vhodné na osvetlenie priestorov domdcnosti.
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PRILOHA I

Vymedzenie pojmov na tcely priloh III az V

Na dcely priloh III az V sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

o

)

Lsvetelny tok* (@) je mnozstvo odvodené od Ziarivého toku (Ziarivého vykonu) vyhodnotenim Ziarenia podla spek-
trdlnej citlivosti Tudského oka. Pokial sa neuvaddzaji dalsie idaje, znamend pociatocny svetelny tok;

,pociatocny svetelny tok“ je svetelny tok svetelného zdroja po kratkom obdobi fungovania;

Juzitoény svetelny tok* () je sticastou svetelného toku svetelného zdroja dopadajiceho do kuzela s uhlom
pouzitym na vypocet energetickej Gcinnosti svetelného zdroja v bode 1.1 prilohy III;

Lsvietivost” (kandela alebo cd) je podiel svetelného toku vychddzajiceho zo zdroja a Siriaceho sa v prvku pevného
uhla danym smerom a pevného uhla;

,uhol svetelného zvazku* je uhol medzi pomyselnymi ¢iarami v rovine prechddzajiicej osou svetelného zvizku tak, ze
tieto Ciary prechddzaji cez stred prednej strany svetelného zdroja a cez body, v ktorych svietivost dosahuje 50 %
strednej intenzity svetelného zvizku, pricom strednd intenzita svetelného zvizku je hodnota svietivosti nameranej na
osi svetelného zvizku;

Jfarba svetla“ je vlastnost farebného podnetu definovaného jeho stradnicami farby alebo jeho dominantnou alebo
doplnkovou vlnovou dlzkou a Cistotou spolo¢ne;

,nahradnd teplota farby“ (Tc [K]) je teplota Planckovho Zziarica (Cierneho telesa), ktorého vnimana farba najviac
pripomina farbu daného podnetu pri rovnakej jasnosti a za Specifikovanych podmienok pozorovania;

»podanie farieb“ (Ra) je ac¢inok druhu svetla na vzhlad farby predmetov vedomym alebo podvedomym porovnédvanim
s ich farebnym vzhladom podla referenéného druhu svetla;

Jfarebnd konzistencia“ je maximdlna odchylka sdradnic farby (x a y) jedného svetelného zdroja od stredu chroma-
tickosti (cx a cy), vyjadrend ako velkost (v stupiioch) MacAdamovej elipsy okolo stredu chromatickosti (cx a cy);

Lkoeficient zachovania svetelného toku svetelného zdroja“ (LLMF) je pomer svetelného toku vyzarovaného svetelnym
zdrojom v danom ¢ase pocas jeho Zivotnosti k pociatoénému svetelnému toku;

Jkoeficient Zivotnosti svetelného zdroja“ (LSF — Lamp Survival Factor) je vymedzeny zlomok celkového poctu
svetelnych zdrojov, ktoré st nadalej v prevddzke pocas danej Zivotnosti za stanovenych podmienok a pocetnosti
spinania;

LZzivotnost svetelného zdroja“ je obdobie funkénosti, po ktorého skonceni zlomok celkového poctu svetelnych
zdrojov, ktoré st nadalej v prevadzke, zodpovedd koeficientu Zivotnosti svetelného zdroja za vymedzenych
podmienok a pocetnosti spinania. Pokial ide o svetelné zdroje LED, je Zivotnost svetelného zdroja obdobim funké-
nosti medzi zaciatkom ich pouzivania a momentom, ked' dalej funguje iba 50 % celkového poctu svetelnych zdrojov
alebo ked priemerné zachovanie svetelného toku danej série klesne pod 70 %, podla toho, ¢o nastane skor;

,Cas na zapnutie svetelného zdroja“ je Cas potrebny na to, aby sa svetelny zdroj po zapnuti napdjacieho napitia
rozsvietil a ostal svietit;

,Cas na zahriatie svetelného zdroja“ je Cas, ktory svetelny zdroj potrebuje po zapnuti na to, aby vyZaroval stanoveny
podiel svojho stabilizovaného svetelného toku;

Lkoeficient vykonu“ je pomer absolitnej hodnoty aktivneho vykonu k redlnemu vykonu v opakujticich sa podmien-
kach;

,obsah ortuti vo svetelnom zdroji“ je ortut, ktorti obsahuje svetelny zdroj;

,menovitd hodnota“ je kvantitativna hodnota pouZzivand na ucely charakterizdcie, stanovend pre osobitny sibor
podmienok prevadzky vyrobku. Pokial sa neuvddza inak, vietky poziadavky st stanovené v menovitej hodnote;

,nomindlna hodnota“ je kvantitativna hodnota pouzivand na urcenie a identifikdciu vyrobku;

Jrezim bez zdtaze“ je stav ovlddacieho zariadenia svetelného zdroja, v ktorom je pripojené k napdjaciemu napitiu
a jeho vystup je za normédlnej prevadzky odpojeny od vietkych primdrnych zédtazi prostrednictvom spinaca uréeného
na tento ucel (nefunkény alebo chybajici svetelny zdroj alebo odpojenie zdtaze bezpecnostnym spinacom sa nepo-
vazuji za normélnu prevadzku);
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t) ,pohotovostny rezim* je rezim ovlddacieho zariadenia svetelného zdroja, v rdmci ktorého sa svetelné zdroje vypinajd
pomocou ovlddacieho signdlu za normdlnych prevadzkovych podmienok. Tyka sa ovlddacieho zariadenia svetelného
zdroja so zabudovanou funkciou zapinania a vypinania, ktoré je v rdmci normélneho pouzivania trvale napojené na
napéjacie napitie;

u) ,ovlddaci signdl® je analogovy alebo digitdlny signal vysielany na ovlddacie zariadenie bezdrotovym sposobom alebo
drotovym sposobom moduldciou napitia v osobitnych ovlddacich kdbloch alebo modulovanym signalom v napdjacom
napatf;

v) ,prikon v pohotovostnom rezime*“ je spotreba elektrickej energie ovlddacieho zariadenia svetelného zdroja v pohoto-
vostnom rezime;

w) ,prikon v rezime bez zdtaze“ je spotreba elektrickej energie ovlddacieho zariadenia svetelného zdroja v rezime bez
zdtaze;

x) ,spinaci cyklus“ je sekvencia zapinania a vypinania svetelného zdroja v stanovenych intervaloch;

y) .predcasnd porucha“ je vtedy, ked svetelny zdroj dosiahne koniec svojho Zivotného cyklu po obdobi funkénosti, ktoré
je kratsie nez menovity Cas Zivotnosti uvedeny v technickej dokumentacii;

z) ,Stit proti oslneniu“ je mechanické alebo optické reflexné alebo nereflexné nepriepustné tienidlo urcené na blokovanie
priameho viditelného Ziarenia zo zdroja svetla smerového svetelného zdroja s cielom zabranit docasnému oslneniu
(fyziologickému oslneniu) v pripade, ak sa nan osoba pozerd priamo. Nezahffia povrchovd tpravu zdroja svetla
v smerovom svetelnom zdroji;

aa

Jkompatibilnost“ znamena, ked je vyrobok uréeny na montdz do zariadenia, na vloZzenie do iného vyrobku alebo na
P Je vy y vy
pripojenie prostrednictvom fyzického kontaktu alebo bezdrotového spojenia:

i) mozno vykonat montdz, vlozenie alebo pripojenie a

i) krdtko po zaciatku spolo¢ného pouzivania danych vyrobkov koncovi pouzivatelia nenadobudnd pocit, ze niektory
z tychto vyrobkov je pokazeny, a

iii) bezpecnostné riziko spolo¢ného pouzivania tychto vyrobkov nie je vyssie ako v pripade, ked sa pouzivaji
rovnaké vyrobky jednotlivo v kombindcii s inymi vyrobkami.
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1.1.

PRILOHA III

PoZiadavky na ekodizajn

POZIADAVKY NA ENERGETICKU UCINNOST

PoZiadavky na energetickd G¢innost smerovych svetelnych zdrojov

Koeficient energetickej ticinnosti (EEI) svetelného zdroja sa vypocitava takto a zaokrthluje na dve desatinné miesta:
EEI = Pcor/ Pref
kde:

P, je menovity vykon namerany pri menovitom prikone a pripadne korigovany v stlade s tabulkou 1. Korekéné
sucinitele sa daji v pripade potreby kumulovat.

Tabulka 1

Korekéné stcinitele

Rozsah korekcie Korigovany vykon (P.,,)

Svetelné zdroje fungujice s vonkaj$im ovlddacim zaria- | Peq * 1,06
denim halogénovej Ziarovky

Svetelné zdroje fungujice s vonkajsim ovlddacim zaria- | Peq * 1,10
denim svetelného zdroja LED

Ziarivky s priemerom 16 mm (Ziarivky T5) a 4-koltkové | Pryeq x 1,10
ziarivky s jednou piticou fungujice s vonkajsim ovlddacim
zariadenim Ziarivky

Iné svetelné zdroje fungujiice s vonkajsim ovlddacim zaria-
denim Ziarivky

0,24/ Que 40,0103
X
0,151/ Quee + 0,0097 e

rated

Svetelné zdroje fungujice s vonkajsim ovlddacim zaria- | Peq * 1,10
denim vysokotlakovej vybojky

Kompaktné Ziarivky s koeficientom podania farieb > 90 | Peq * 0,85

Svetelné zdroje so Stitom proti oslneniu Prated * 0,80

P, je referencny vykon ziskany z uzitoéného svetelného toku svetelného zdroja (@) prostrednictvom tohto

vzorca:

LlSe)

Pre modely s @ . < 1300 liimenov: Pef = 0,881/ Dyse + 0,0490

Pre modely s @, > 1300 limenov: P = 0,073410,

use

O, sa vymedzuje takto:

use

— smerové svetelné zdroje s uhlom svetelného zvizku > 90°, ktoré nie st svetelnymi zdrojmi s vldknom a ktoré
maji na obale uvedené upozornenie v stlade s bodom 3.1.2 pism. j) tejto prilohy: menovity svetelny tok
v 120° kuzeli (®;,¢°),

— iné smerové svetelné zdroje: menovity svetelny tok v 90° kuzeli (®gq-).

Maximalny EEI smerovych svetelnych zdrojov sa uvddza v tabulke 2.

Tabulka 2

Maximélny koeficient energetickej tcinnosti (EEI)
Ddtum uplatiiova-

nia Svetelné zdroje s vldknom na . . . ; Vysokotlakové Ostatné svetelné
A Iné svetelné zdroje s vlaknom g .
sietové napitie vybojky zdroje
Etapa 1 ak @, > 450 Im: 1,75 ak @, < 450 Im: 1,20 0,50 0,50
ak @, > 450 Im: 0,95
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1.2

Maximdlny koeficient energetickej cinnosti (EEI)
Détum uplatiiova-
nia Svetelné zdroje s vlaknom na . . . . Vysokotlakové Ostatné svetelné
A Iné svetelné zdroje s vlaknom g .
siefové napitie vybojky zdroje
Etapa 2 1,75 0,95 0,50 0,50
Etapa 3 0,95 0,95 0,36 0,20

Etapa 3 pre svetelné zdroje s vldknom na siefové napitie sa uplatiiuje iba v pripade, ked Komisia do 30. septembra
2015 ziska prostrednictvom podrobného posudzovania trhu dokazy, ktoré ozndmi konzultatnému féru, ze na
trhu existuji svetelné zdroje na sietové napitie, ktoré:

— v etape 3 spliaji poziadavku maximélneho EEI,

— st z hladiska parametrov funkénosti pre spotrebitela priblizne rovnocenné so svetelnymi zdrojmi s vldknom
na siefové napitie dostupnymi v ¢ase nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia, a to aj z hladiska svetelnych
tokov v rozpiti vSetkych referen¢nych svetelnych tokov uvedenych v tabulke 6,

— st kompatibilné s vybavenim uréenym na montdz medzi siet a svetelny zdroj s vldknom, ktoré je dostupné
v Case nadobudnutia Gi¢innosti tohto nariadenia podla najnovsich poziadaviek na kompatibilnost.

Poziadavky na energetickd d¢innost ovlddacich zariadeni svetelného zdroja

Od etapy 2 nesmie prikon jedného ovlddacicho zariadenia svetelného zdroja urceného na pouzitie medzi sietou
a spinacom na zapinanie a vypinanie svetelného zdroja v rezime bez zédtaze prekrocit 1,0 W. Od etapy 3 je tento
limit 0,5 W. Pokial ide o ovlddacie zariadenia svetelnych zdrojov s vykonom (P) vy$$im ako 250 W, limit prikonu
sa v rezime bez zdtaze vyndsobi P[250 W.

Od etapy 3 nesmie prikon ovlddacieho zariadenia svetelného zdroja v pohotovostnom rezime prekrocit 0,50 W.
Od etapy 2 musi byt d¢innost ovlddacieho zariadenia halogénovej Ziarovky minimélne 0,91 pri 100 % zataZeni.

POZIADAVKY NA FUNKCNOST
Poziadavky na funkénost pre smerové svetelné zdroje, ktoré nepatria medzi svetelné zdroje LED

Poziadavky na funkcnost svetelného zdroja pre smerové kompaktné ziarivky st stanovené v tabulke 3, kym pre
smerové svetelné zdroje s vynimkou kompaktnych Ziariviek, svetelnych zdrojov LED a vysokotlakovych vybojok si
stanovené v tabulke 4.

Tabulka 3

Poziadavky na funkénost pre smerové kompaktné Ziarivky

Etapa 1

Parameter funkcnosti pokial nie je uvedené inak Etapa 3
Koeficient ~ Zivotnosti  svetelného | od 1. marca 2014: = 0,50 > 0,70
zdroja pri 6 000 h
Zachovanie svetelného toku pri 2000 h: > 80 % pri 2000 h: > 83 %
pri 6 000 h: = 70 %
Pocet spinacich cyklov pred poru- | > polovica Zzivotnosti svetelného | > Zivotnost svetelného zdroja vyja-
chou zdroja vyjadrenej v hodindch drend v hodindch
> 10 000, ak je ¢as na zapnutie | > 30 000, ak je cas na zapnutie
svetelného zdroja > 0,3 s svetelného zdroja > 0,3 s
Cas na zapnutie svetelného zdroja <20s <1,5s akjeP<10W

<1,0s,akjeP > 10W

Cas na zahriatie svetelného zdroja do | < 40's <40s

60 % @ alebo < 100 s v pripade svetelnych | alebo < 100 s v pripade svetelnych
zdrojov  obsahujicich ortut vo | zdrojov obsahujicich ortut vo
forme amalgdmu forme amalgdmu

Miera predcasnej poruchovosti < 5,0% pri 500 h < 50% pri 1000h
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Parameter funkcnosti

Etapa 1
pokial nie je uvedené inak

Etapa 3

Koeficient vykonu svetelnych zdrojov
so zabudovanym ovlddacim zariade-
nim

0,50, ak je P < 25 W
0,90, ak je P > 25W

v v

0,55, ak je P < 25 W
0,90, ak je P > 25W

v v

Podanie farieb (Ra)

> 80
> 65, ak je svetelny zdroj urCeny na
vonkajsie  alebo  priemyselné

pouzitie podla bodu 3.1.3 pism. 1)
tejto prilohy

> 80
> 65, ak je svetelny zdroj urceny na
vonkaj§ie  alebo  priemyselné

pouzitie podla bodu 3.1.3 pism. 1)
tejto prilohy

Ak je pitica svetelného zdroja Standardného typu, ktory sa pouziva aj pri svetelnych zdrojoch s vldknom, od etapy
2 musi svetelny zdroj splnat najnovsie poziadavky tykajice sa kompatibilnosti s vybavenim urcenym na instaldciu

medzi siet a svetelny zdroj s vldknom.

Tabulka 4

Poziadavky na funk¢nost pre ostatné smerové svetelné zdroje (s vynimkou svetelnych zdrojov LED,
kompaktnych Zariviek a vysokotlakovych vybojok)

Parameter funkénosti

Etapa 1 a 2

Etapa 3

Menovitd Zivotnost svetelného zdroja
pri 50 % koeficiente Zivotnosti

>1000h (= 2000h v etape 2) >
2000h v pripade svetelnych
zdrojov na velmi nizke napitie,
ktoré nesplnaji poziadavky na
energetickd  dcinnost  svetelnych
zdrojov s vldknom v etape 3
uvedené v bode 1.1 tejto prilohy

>2000h
> 4000h v pripade svetelnych
zdrojov na velmi nizke napitie

Zachovanie svetelného toku

> 80 % pri 75 % menovitej prie-
mernej Zivotnosti

> 80% pri 75% menovitej prie-
mernej Zivotnosti

Pocet spinacich cyklov

> Styrikrdt menovitd  Zivotnost
svetelného zdroja vyjadrend v hodi-
nich

> S§tyrikrdt menovitd  Zivotnost
svetelného zdroja vyjadrend v hodi-
nich

Cas na zapnutie svetelného zdroja

<0,2s

<0,2s

Cas na zahriatie svetelného zdroja do
60 % ®

1,0s

IN

<1,0s

Miera predcasnej poruchovosti

In

5,0 % pri 100 h

IN

5,0 % pri 200 h

Koeficient vykonu svetelnych zdrojov
so zabudovanym ovlddacim zariade-
nim

0,9
0,5

vykon > 25 W:
vykon < 25 W:

>
>

vykon > 25 W:
vykon < 25 W:

0,9
0,5

=
>

Poziadavky na funk¢énost pre nesmerové a smerové svetelné zdroje LED

Poziadavky na funkénost svetelnych zdrojov sii stanovené v tabulke 5 tak pre nesmerové, ako aj smerové svetelné

zdroje LED.

Tabulka 5

PoZiadavky na funkénost pre nesmerové a smerové svetelné zdroje LED

Parameter funk¢nosti

Poziadavky od etapy 1, pokial nie je uvedené inak

Koeficient Zivotnosti svetelného zdroja pri 6 000 h

od 1. marca 2014:

> 0,90

Zachovanie svetelného toku pri 6 000 h

od 1. marca 2014:

\2

> 0,80

Pocet spinacich cyklov pred poruchou

v v

15 000, ak je menovitd Zivotnost svetelného zdroja
30 000 h, inak:
> polovica menovitej Zivotnosti svetelného zdroja vyja-
drenej v hodindch

Cas na zapnutie svetelného zdroja

<0,5s

Cas na zahriatie svetelného zdroja do 95 % ®

<2s

Miera pred¢asnej poruchovosti

< 5,0% pri 1000 h
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Parameter funkénosti Poziadavky od etapy 1, pokial nie je uvedené inak

> 80

> 65, ak je svetelny zdroj urCeny na vonkajsie alebo
priemyselné pouzitie v salade s bodom 3.1.3 pism.
1) tejto prilohy

Podanie farieb (Ra)

Farebnd konzistencia rozdiel stradnic farby v rdmci Seststupriovej MacAda-
movej elipsy alebo menej

Koeficient vykonu (PF) svetelnych zdrojov so zabudo- | P < 2 W: bez poziadavky

vanym ovlddacim zariadenim 2W <P< 5W:PF>04
5W <P < 25W:PF>0,5
P>25W:PF>09

Ak je pitica svetelného zdroja Standardného typu, ktory sa pouziva aj pri svetelnych zdrojoch s vldknom, od etapy
2 musi svetelny zdroj splnat najnovsie poziadavky tykajice sa kompatibilnosti s vybavenim urcenym na instaldciu
medzi siet a svetelny zdroj s vldknom.

PozZiadavky na funkénost pre vybavenie urcené na inStaliciu medzi siet a svetelny zdroj

Od etapy 2 musf vybavenie urcené na instaldciu medzi sief a svetelny zdroj splfat najnovsie poziadavky tykajtice
sa kompatibilnosti so svetelnymi zdrojmi, ktorych koeficient energetickej tG¢innosti (vypocitany tak pre smerové,
ako aj nesmerové svetelné zdroje v stlade s metddou uvedenou v bode 1.1 tejto prilohy) je maximalne:

— 0,24 pre nesmerové svetelné zdroje (za predpokladu @, = celkovy menovity svetelny tok),
— 0,40 pre smerové svetelné zdroje.

Ked je tlmiace riadiace zariadenie zapnuté na najnizSom stupni reguldcie, v rdmci ktorého prevddzkované svetelné
zdroje spotrebuvaju elektrickti energiu, svetelné zdroje, ktoré st v prevadzke, musia vysielat minimélne 1 % svojho
svetelného toku pri plnej zdtazi.

Ked' sa svietidlo uvddza na trh a md sa preddvat koncovym pouzivatelom, pricom svetelné zdroje, ktoré moze
koncovy pouzivatel vymenit, si pribalené k svietidlu, tieto svetelné zdroje musia patrit do jednej z dvoch

najvyssich energetickych tried podla nariadenia (EU) ¢. 874/2012, s ktorou je toto svietidlo oznacené ako kompa-
tibilné.

POZIADAVKY NA INFORMACIE O VYROBKU
Poziadavky na informdcie o vyrobku tykajiice sa smerovych svetelnych zdrojov

Pokial' nie je uvedené inak, od etapy 1 sa musia poskytovat nasledujice informdcie.

Tieto poziadavky na informdcie sa nevztahuji na:

— svetelné zdroje s vlaknom, ktoré nesplfaji poziadavky na tcinnost v etape 2,

— moduly LED preddvané ako stcast svietidla, z ktorého ho koncovy pouzivatel nemd vyberat.

Vo vietkych formach informécif o vyrobku sa pojem ,svetelny zdroj Setriaci energiu“ alebo akékolvek iné podobné
propagacné vyhldsenie o vyrobku tykajiice sa efektivnosti svetelného zdroja moze pouzivat iba v pripade, zZe

koeficient energetickej Gcinnosti svetelného zdroja (vypocitany v stilade s metédou uvedenou v bode 1.1 tejto
prilohy) je maximélne 0,40.

. Informdcie, ktoré sa musia uvddzat na samotnom svetelnom zdroji

V pripade svetelnych zdrojov, ktoré nepatria medzi vysokotlakové vybojky, sa hodnota a jednotka (,Im“, ,K“a ,*)
nomindlneho uzito¢ného svetelného toku, teploty farby nomindlneho uhla svetelného zvazku musia uvadzat
Citatelnym pismom na povrchu svetelného zdroja, ak na ne po uvedeni informdcii tykajicich sa bezpecnosti,
napr. vykonu a napdtia, zostane na svetelnom zdroji dostatok miesta bez toho, aby zbyto¢ne brdnili prenikaniu
svetla z neho.

Ak je dostatok miesta iba na jednu z troch uvedenych hodnét, uvedie sa nominalny uzito¢ny svetelny tok. Ak je
dostatok miesta na dve hodnoty, uvedie sa nomindlny uZito¢ny svetelny tok a teplota farby.

. Informdcie, ktoré sa viditelne uvddzajii na obale vyrobku pred jeho predajom koncovym pouZivatelom a ktoré sa uvddzajii na

volne dostupnych webovych strankach

Informacie uvedené v pismendch a) az o) niZdie sa uvddzaji na volne dostupnych webovych strinkach a v
akejkolvek inej forme, ktorti vyrobca povazuje za vhodnii.
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Ak sa vyrobok uvddza na trh v baleni obsahujicom informadcie, ktoré maji byt viditelne uvedené pred jeho
predajom koncovému pouzivatelovi, informécie sa takisto uvddzajii jasne a zretelne na baleni.

Tieto informécie nemusia mat presné znenie z nasledujiceho zoznamu. Informdcie sa mozu uvadzat skor formou
grafov, nédkresov alebo symbolov ako formou textu.

o

)

o

)
)
)
)

o o

)

=

©

=

)

— —
= =

=

)

)

Nomindlny uZito¢ny svetelny tok sa uvddza na prednej strane minimalne vo velkosti ako tdaj o nomindlnom
vykone svetelného zdroja.

Nomindlna Zivotnost svetelného zdroja v hodindch (nie dlhsia ako menovitd Zivotnost).
Teplota farby ako hodnota vyjadrend v kelvinoch a vyjadrend aj graficky alebo slovami.
Pocet spinacich cyklov pred predcasnou poruchou.

Cas na zahriatie do 60 % z celkového svetelného vykonu (moze sa opisovat ako ,okamzité plné svetlo®, ak je
tento Cas kratsi ako 1 sekunda).

Upozornenie v pripade, ak sa svetlo zo svetelného zdroja nedd stlmit alebo sa dd stlmit len prostrednictvom
osobitnych tlmicov; v pripade osobitnych tlmicov musi vyrobca na svojej webovej lokalite poskytnit aj
zoznam kompatibilnych tlmicov.

Ak je svetelny zdroj urCeny na optimélne pouzivanie v nestandardnych podmienkach (napriklad pri teplote
okolia Ta # 25 °C alebo je potrebné osobitné regulovanie teploty), uvddzaji sa informdcie o tychto podmien-

kach.

Rozmery svetelného zdroja v milimetroch (df7ka a najvacsi priemer).
Nomindlny uhol svetelného zvizku v stupnioch.

Ak sa uhol svetelného zvizku svetelného zdroja > 90° a jej uzito¢ny svetelny tok zodpovedajici bodu 1.1 tejto
prilohy meria v 120° kuZeli, uvddza sa upozornenie, Ze tento svetelny zdroj nie je vhodny na zvyraziujice
osvetlenie.

Ak je pitica svetelného zdroja Standardného typu, ktory sa pouziva aj pri svetelnych zdrojov s vldknom, no
rozmery svetelného zdroja sa odlisuji od rozmerov svetelnych zdrojov s vldknom, ktory md svetelny zdroj
nahradit, pripoji sa aj ndkres s porovnanim rozmerov svetelného zdroja s rozmermi svetelného zdroja s vldk-
nom, na ktorych vymenu slizi.

Udaj o tom, Ze svetelny zdroj je typu, ktory sa uvddza v prvom stipci tabulky 6, sa moze uvadzat iba
v pripade, Ze svetelny tok svetelného zdroja v 90° kuzeli (@) nie je niZ3i ako referencny svetelny tok
uvedeny v tabulke 6 pre najnizsi prikon svetelnych zdrojov prislusného typu. Referenény svetelny tok sa
vyndsobi korekénym sdcinitelom uvedenym v tabulke 7. V pripade svetelnych zdrojov LED sa navySe musi
vyndsobit korekénym stcinitelom uvedenym v tabulke 8.

m) Vyhldsenie o rovnocennosti tykajice sa vykonu typu vymeneného svetelného zdroja sa moze uvadzat iba

v pripade, Ze typ svetelného zdroja je uvedeny v tabulke 6 a Ze svetelny tok svetelného zdroja v 90° kuZeli
(®g¢e) nie je nizsi ako zodpovedajici referencny svetelny tok uvedeny v tabulke 6. Referen¢ny svetelny tok sa
vynésobi korekénym sucinitelom uvedenym v tabulke 7. V pripade svetelnych zdrojov LED sa navySe musi
vyndsobit korekénym sdcinitelom uvedenym v tabulke 8. Stredné hodnoty tak svetelného toku, ako aj
uvddzaného vykonu rovnocenného svetelného zdroja (zaokrihlené na najblizsi cely W) sa vypocitavaja
linedrnou interpoldciou medzi dvoma hrani¢nymi hodnotami.

Tabulka 6

Referentny svetelny tok tykajici sa vyhldsenia o rovnocennosti

Typ reflektora na velmi nizke napitie

Typ Vykon (W) Referencny g (Im)
MR11 GU4 20 160
35 300
MR16 GU 5.3 20 180
35 300
50 540
AR111 35 750
50 390
75 640
100 785
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Reflektor z fikaného skla na sietové napitie

Typ Vykon (W) Referenény @gqe (Im)
R50/NR50 75 9
40 170
R63/NR63 40 150
60 300
R80/NR80 60 300
75 350
100 580
R95/NRY5 75 350
100 540
R125 100 550
150 1 000
Reflektor z lisovaného skla na siefové napitie
Typ Vykon (W) Referenény @gqe (Im)
PAR16 20 9
25 125
35 200
50 300
PAR20 35 200
50 300
75 500
PAR25 50 350
75 550
PAR30S 50 350
75 550
100 750
PAR36 50 350
75 550
100 720
PAR38 60 200
75 555
80 600
100 760
120 900
Tabulka 7

Multiplika¢né faktory pre zachovanie svetelného toku

Typ svetelného zdroja

Multiplika¢ny faktor svetelného toku

Halogénové ziarovky

1

Kompaktné Ziarivky

1,08

Svetelné zdroje LED

1+05 x (1 - LLMF

kde LLMF je koeficient zachovania svetelného toku na

konci menovitej Zivotnosti
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Tabulka 8

Multiplika¢né faktory pre svetelné zdroje LED

Uhol svetelného zvizku svetelného zdroja LED Multiplika¢ny faktor svetelného toku
20° < uhol svetelného zvizku 1
15° < uhol svetelného zvizku < 20° 0,9
10° < uhol svetelného zvizku < 15° 0,85
uhol svetelného zviazku < 10° 0,80

Ak svetelny zdroj obsahuje ortut:
n) Obsah ortuti vo svetelnom zdroji ako X,X mg.

o) Odkaz na webovi stranku, na ktorej mozno v pripade neimyselného rozbitia svetelného zdroja néjst pokyny,
ako odstranit dlomky zo svetelného zdroja.

. Informdcie, ktoré majii byt pristupné verejnosti na volne dostupnych webovych strankach a v akejkolvek inej podobe, ktorii

vyrobca povaZuje za vhodnii

Uvddzaji sa minimdlne tieto informdcie vyjadrené minimdlne ako hodnoty:
a) informdcie uvedené v bode 3.1.2;

b) menovity prikon (s presnostou 0,1 W);

¢) menovity uzitoény svetelny tok;

d) menovitd Zivotnost svetelného zdroja;

e) koeficient vykonu svetelného zdroja;

f) koeficient zachovania svetelného toku na konci menovitej Zivotnosti (neuvddza sa pre svetelné zdroje s vldk-
nomy);

g) Cas na zapnutie (v X,X sekundy);

h) podanie farieb;

i) farebnd konzistencia (uvddza sa iba pre LED);

j) menovitd maximdlna svietivost v kandeloch (cd);

k) menovity uhol svetelného zvizku;

1) ak je svetelny zdroj urCeny na vonkajsie alebo priemyselné pouzitie, idaj o takomto pouziti;
m) krivka spektrilneho rozdelenia v rozpiti 180 — 800 nm.

Ak svetelny zdroj obsahuje ortut:

n) pokyny na odstrdnenie dlomkov zo svetelného zdroja v pripade jeho nedmyselného rozbitia;

0) odporicania tykajice sa zneskodnenia svetelného zdroja na konci jeho Zivotnosti na tcely recykldcie v stilade
so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/19/EU (1).

Dodato¢né poziadavky na informdcie o vyrobku tykajiice sa svetelnych zdrojov LED urcenych na vymenu
Ziariviek bez zabudovaného predradnika

Okrem poziadaviek na informdcie o vyrobku podla bodu 3.1 tejto prilohy alebo bodu 3.1 prilohy II k nariadeniu
(ES) ¢. 244/2009 musia vyrobcovia svetelnych zdrojov LED urc¢enych na vymenu Ziariviek bez zabudovaného
predradnika od etapy 1 na verejne volne dostupnych webovych lokalitich a v akejkolvek inej podobe, ktord
povazuji za vhodnd, uverejiovat upozornenie, Ze celkovii energetickd Géinnost a Sirenie svetla akéhokolvek
zariadenia, v ktorom sa pouzivaju takéto svetelné zdroje, urcuje dizajn zariadenia.

(") U.v. EU L 197, 24.7.2012, 5. 38.
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3.4.

Udaj o tom, Ze svetelny zdroj LED sliiZi na vymenu Ziarivky bez zabudovaného predradnika s urcitym prikonom,
sa moze uvadzat iba v pripade, Ze:

— svietivost v kazdom smere okolo osi trubice sa neodchyluje o viac ako 25 % od priemernej svietivosti okolo
trubice a Ze

— svetelny tok svetelného zdroja LED nie je niZ$i nezZ svetelny tok Ziarivky s uvedenym prikonom. Svetelny tok
ziarivky sa ziska vyndsobenim uvedeného prikonu hodnotou minimélnej svetelnej Gcinnosti zodpovedajicimi
ziarivke, uvedenymi v nariadeni Komisie (ES) ¢. 245/2009 (1), a

— prikon svetelného zdroja LED nie je vy$$i nez prikon Ziarivky, na ktorej vymenu slizi.

Technickd dokumentdcia musi obsahovat tdaje na podporu takychto tvrdeni.

Poziadavky na informdcie o vyrobku tykajice sa vybavenia, ktoré nepatri medzi svietidld, uréeného na
inStaldciu medzi siet a svetelny zdroj

Od etapy 2 plati, Ze v pripade, Ze vybavenie nie je kompatibilné s nijakym svetelnym zdrojom Setriacim energiu
podla casti 2.3 tejto prilohy, musi sa uverejnit upozornenie, Ze vybavenie nie je kompatibilné so svetelnymi
zdrojmi Setriacimi energiu, na verejne volne dostupnych webovych strankach a v akejkolvek inej podobe, ktori
vyrobca povazuje za vhodnt.

Poziadavky na informdcie o vyrobku tykajiice sa ovlddacich zariadeni svetelnych zdrojov

Od etapy 2 sa na verejne volne dostupnych webovych lokalitich a v inych podobdch musia uverejnit tieto
informécie, ktoré vyrobca povazuje za vhodné:

— 1daj o tom, Ze vyrobok je uréeny na pouzitie ako ovlddacie zariadenie svetelného zdroja,

— ak je to potrebné, informdcia o tom, Ze vyrobok sa moze prevadzkovat v rezime bez zitaze.

() U.v. EU L 76, 24.3.2009, s. 17.
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PRILOHA IV

Postup overovania na ticely dohladu nad trhom

Pri vykondvani kontrol v rdmci dohladu nad trhom uvedenych v ¢linku 3 ods. 2 smernice 2009/125/ES orgdny
Clenskych $tdtov uplatiiuji postupy overovania uvedené v tejto prilohe. Orgdny dohladu nad trhom poskytuji inym
¢lenskym $tdtom a Komisii informdcie o vysledkoch skuok.

Orgéany clenského $tatu pouzivaju spolahlivé, presné a reprodukovatelné postupy merania, pri ktorych sa zohladnuji
vSeobecne uzndvané najmodernejsie postupy merania vratane metéd uvedenych v dokumentoch, ktorych referencné cisla
boli na tento tcel uverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

1. POSTUP OVEROVANIA WKAJUCI SA SVETELNYCH ZDROJOV, KTORE NEPATRIA MEDZI SVETELNE ZDROJE
LED, A SVETELNYCH ZDROJOV LED, KTORE MOZE V SVIETIDLE VYMENIT KONCOVY POUZIVATEL

Orgdny clenskych $tdtov vykondvaju skisky na vzorkovej sérii minimdlne dvadsiatich svetelnych zdrojov rovnakého
modelu od toho istého vyrobcu, pokial mozno s rovnakym podielom z jednotlivich ndhodne vybratych zdrojov,

pokial sa v tabulke 9 neuvddza inak.

Model sa povazuje za vyhovujici poziadavkdm stanovenym v tomto nariadeni, ak:

a) st k svetelnym zdrojom danej série prilozené pozadované a sprdavne informdcie o vyrobku a

b) ak sa vzhladom na svetelné zdroje danej série s pouzitim najmodernejsich metéd posudzovania kompatibilnosti
a kritérif na posudzovanle kompatlbllnostl vratane metéd uvedenych v dokumentoch, ktorych referencné ¢isla boli
na tento tcel uverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie zisti, Ze splajii ustanovenia tykajtice sa kompatibilnosti

uvedené v bodoch 2.1 a 2.2 prilohy III, a

o) ak zo skagok parametrov svetelnych zdrojov danej série uvedenych v tabulke 9 vyplynie, Ze svetelné zdroje spliaja

vietky tieto parametre.

Tabulka 9

Parameter

Postup

Koeficient Zivotnosti svetelného zdroja pri
6 000 h (iba pre svetelné zdroje LED)

Skuska sa skonéi:

— ked sa dosiahne pozadovany pocet hodin alebo
— ked majd poruchu viac ako dva svetelné zdroje,
podla toho, ¢o nastane skor.

Vyhovujtci vyrobok: pred dosiahnutim pozadovaného poctu hodin
mozu mat poruchu maximdlne dva z kazdych 20 svetelnych zdrojov
skasanej série.

Nevyhovujtci vyrobok: vietky ostatné pripady.

Pocet spinacich cyklov pred poruchou

Skuska sa skonci, ked sa dosiahne pozadovany pocet spinacich
cyklov alebo ked sa skonéi Zivotnost viac ako jedného zdroja
z kazdych 20 svetelnych zdrojov skdsanej série, podla toho, ¢o
nastane skor.

Vyhovujtci vyrobok: po dosiahnuti pozadovaného poctu spinacich
cyklov nemd poruchu aspont 19 z kazdych 20 svetelnych zdrojov
danej série.

Nevyhovujtci vyrobok: vietky ostatné pripady.

Cas na zapnutie svetelného zdroja

Vyhovujtci vyrobok: priemerny ¢as na zapnutie svetelnych zdrojov
sktisanej série nie je dlhsi nez pozadovany ¢as na zapnutie plus 10 %
a ani v jednom pripade nie je Cas na zapnutie svetelného zdroja
vzorkovej série dIhsi nez dvojndsobok pozadovaného ¢asu na zapnu-
tie.

Nevyhovujtci vyrobok: vietky ostatné pripady.

Cas na zahriatie svetelného zdroja do
60 % @

Vyhovujtci vyrobok: priemerny Cas na zahriatie svetelnych zdrojov
skiiganej série nie je dlhs{ nez pozadovany Cas na zahriatie plus 10 %
a ani v jednom pripade Cas na zahriatie svetelného zdroja vzorkovej
série neprekracuje pozadovany Cas na zahriatie vyndsobeny 1,5.

Nevyhovujtci vyrobok: vietky ostatné pripady.
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Parameter

Postup

Miera predcasnej poruchovosti

Skaska sa skonéf:
— ked sa dosiahne pozadovany pocet hodin alebo

— ked md poruchu viac ako jeden svetelny zdroj, podla toho, ¢o
nastane skor.

Vyhovujtci vyrobok: pred dosiahnutim pozadovaného poctu hodin
mé poruchu maximélne jeden z kazdych 20 svetelnych zdrojov
skisanej série.

Nevyhovujici vyrobok: vietky ostatné pripady.

Podanie farieb (Ra)

Vyhovujtci vyrobok: priemerné Ra svetelnych zdrojov skiisanej série
nie je niZsie nez tri body pod pozadovanou hodnotou a ani v jednom
pripade nie je hodnota Ra svetelného zdroja skdsanej série nizsia nez
3,9 bodu pod pozadovanou hodnotou.

Nevyhovujtci vyrobok: vietky ostatné pripady.

Zachovanie svetelného toku na konci
Zivotnosti a menovitd Zivotnost (iba pre
svetelné zdroje LED)

Na tieto tcely ,koniec Zivotnosti“ znamend moment, ked sa pred-
pokladd, ze dalej bude fungovat iba 50 % svetelnych zdrojov, alebo
ked sa predpokladd, ze priemerné zachovanie svetelného toku danej
série bude nizsie ako 70 %, podla toho, ¢o podla predpokladov
nastane skor.

Vyhovujtici vyrobok: zachovanie svetelného toku na konci Zivotnosti
a hodnoty Zivotnosti ziskané extrapoldciou z koeficientu Zivotnosti
svetelného zdroja a priemerného zachovania svetelného toku svetel-
nych zdrojov skiianej série pri 6 000 h nie st nizsie ako zachovanie
svetelného toku a menovité hodnoty Zivotnosti uvedené v informa-
cidch o vyrobku minus 10 %.

Nevyhovujtici vyrobok: vietky ostatné pripady.

Vyhldsenie o rovnocennosti pre doda-
to¢ne montované svetelné zdroje podla
bodov 3.1.2 pism. 1) a m) prilohy III

Ak sa overuje, & kritérid splfia iba vyhldsenie o rovnocennosti, stacf,
aby sa skuaska vykonala na 10 svetelnych zdrojoch, pokial mozno
priblizne v rovnakom pomere zo Styroch nahodne vybratych zdro-

jov.

Vyhovujtci vyrobok: priemerné vysledky svetelnych zdrojov skiisanej
série sa neodchyluji od medznych, prahovych ani uvedenych
hodnét o viac nez 10 %.

Nevyhovujici vyrobok: vietky ostatné pripady.

Uhol svetelného zvizku

Vyhovujtci vyrobok: priemerné vysledky svetelnych zdrojov skiisanej
série sa neodchyluji od uvedeného uhla svetelného zvizku o viac
nez 25 % a hodnota uhla svetelného zvizku kazdého jednotlivého
svetelného zdroja skisanej série sa od menovitej hodnoty neod-
chyluje o viac nez 25 %.

Nevyhovujtici vyrobok: vietky ostatné pripady.

Maximalna svietivost

Vyhovujtici vyrobok: maximélna svietivost kazdého jednotlivého
svetelného zdroja skiiSanej série nie je niZ$ia nez 75 % menovitej
svietivosti modelu.

Nevyhovujici vyrobok: vietky ostatné pripady.

Ostatné parametre (vratane koeficientu
energetickej ticinnosti)

Vyhovujtci vyrobok: priemerné vysledky svetelnych zdrojov skiisanej
série sa neodchyluji od medznych, prahovych ani uvedenych
hodnét o viac nez 10 %.

Nevyhovujici vyrobok: vietky ostatné pripady.

Vo vietkych ostatnych pripadoch sa model povazuje za nevyhovujici.

. POSTUP OVEROVANIA TYKA]UCI SA MODULOV LED, KTORE KONCOVY POUZIVATEL NEMA VYBERAT ZO

SVIETIDLA

Na tcely nizsie opisanych skdsok musia orgdny ¢lenskych $tdtov ziskat skdsané jednotky rovnakého modelu (modulov
alebo svietidiel LED, podla potreby) od toho istého vyrobcu, pokial mozno s rovnakym podielom z ndhodne
vybranych zdrojov. Pokial ide o body 1, 3 a 5 uvedené niZsie, pocet zdrojov musi byt pokial mozno minimalne
Styri. V pripade bodu 2 plati, Ze pocet zdrojov musi byt pokial mozno minimélne 3tyri s vynimkou pripadov, ked je
na ziskanie 20 modulov LED toho istého modelu prostrednictvom extrakcie potrebnych menej svietidiel nez Styri;
v takom pripade sa pocet zdrojov rovnd poctu potrebnych svietidiel. V pripade bodu 4 plati, Ze ak prvé dve svietidld
sktiskou neprejdi, dalsie tri svietidld, ktoré sa maji skasat, musia pokial mozno pochddzat z troch inych zdrojov.
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Orgény clenskych statov uplatiiuji tento postup v poradi uvedenom nizsie, kym sa nedopracuji k zdveru o silade
modelu(-ov) modulu(-ov) LED s poziadavkami, alebo neskonstatuju, Ze skisky sa nedaji vykonat. ,Svietidlo* znamend
svietidlo obsahujiice moduly LED a ,skaska“ znamend postup opisany v Casti 1 tejto prilohy okrem bodu 4. Ak sa na
zdklade technickej dokumentdcie moze vykonat skiiska podla bodov 1 a 2, orgdny si mozu zvolit najvhodnejsiu
met6du.

1. Ak sa v technickej dokumentacii svietidla uvadza, Ze skisky sa maji vykonat na celom svietidle ako svetelnom
zdroji, organy vykonaja skisky na 20 svietidlach ako svetelnych zdrojoch. Ak sa model svietidla povazuje za
vyhovujici poziadavkdm, model(-y) modulu(-ov) LED sa povazuje(-i) za vyhovujtici(-e) poziadavkdm stanovenym
v tomto nariadeni. Ak sa model svietidla povaZuje za nevyhovujici poziadavkdm, ani model(-y) modulu(-ov) LED
sa nepovazuje(-0) za vyhovujtci(-e) poziadavkam.

2. V ostatnych pripadoch, ak sa modul(-y) LED na zdklade technickej dokumentdcie svietidla na tcely skasok dd
(dajui) vybrat, orgdny ziskaju dostatok svietidiel na to, aby ziskali 20 képif kazdého zabudovaného modelu modulu
LED. Pri demontdzi svietidiel postupujii podla ndvodu v technickej dokumenticii a skisky kazdého modelu
modulu LED vykondvaji osobitne. Zaver o stilade modelu(-ov) modulu(-ov) LED s poziadavkami je vysledkom
skasky(-ok).

3. V ostatnych pripadoch, ak sa v technickej dokumentdcii svietidla uvddza, Ze vyrobca svietidla ziskal zabudovany(-é)
modul(-y) LED ako jednotlivy(-€) vyrobok(sy) so znackou CE na trhu Unie, orgény ziskajii 20 képii kazdého
modelu modulu LED z trhu Unie na téely skasok a skisku kazdého modelu modulu LED vykondvaji samostatne.
Zéaver o stlade modelu(-ov) modulu(-ov) LED s poziadavkami je vysledkom skusky(-ok). Ak sa uz model(-y)
nenachidza(-d) na trhu Unie, nemozno vykonat dohlad nad trhom.

4.V ostatnych pripadoch, ak vyrobca svietidla neziskal zabudovany(-¢) modul(-y) LED na trhu Unie ako jednotlivé
vyrobky so znackou CE, orgdny poziadaji vyrobcu svietidla, aby poskytol képiu povodnych tdajov o skiiskach
modulu(-ov) LED, z ktorych vyplyva silad modulu(-ov) LED s poziadavkami:

— vietky moduly LED: poziadavky v tabulke 5 tohto nariadenia,

— smerové moduly LED: poziadavky v tabulkdch 1 a 2 tohto nariadenia,

— nesmerové moduly LED: poziadavky v tabulkdch 1, 2 a 3 nariadenia Komisie (ES) ¢. 244/2009.

Ak podla tidajov o skiiskach niektory model modulu LED v svietidle nevyhovuje poziadavkdm, model(-y) modulu(-
ov) LED sa povazuje(-() za nevyhovujici(-e) poZiadavkdm.

V ostatnych pripadoch orgdny rozmontuji jedno svietidlo, aby skontrolovali, ¢i modul(-y) LED v svietidle zodpo-
vedajii typu uvedenému v tdajoch o skiiskach. Ak je niektory z nich iny alebo ak sa nedd urcit, model(-y)
modulu(-ov) LED sa povazuje(-) za nevyhovujtci(-¢) poziadavkdm.

V ostatnych pripadoch sa skasky tykajiice sa poziadaviek na spinacie cykly, predcasné poruchy, cas na zapnutie
a Cas na zahriatie uvedené v tabulke 5 vykondvaji na inom svietidle prevddzkovanom podla svojej klasifikdcie.
Pocas prevddzky svietidla pri jeho menovitych hodnotdch sa skdsa aj to, ¢ teplota modulu(-ov) LED zodpovedd
vymedzenym limitom. Ak sa vysledky skasok (inych nez skisok predcasnej poruchovosti) odlisuji od medznych
hodnot o viac nez 10 % alebo svietidlo malo pred¢asnd poruchu, musia sa vykonat skusky dalsich troch svietidiel.
Ak sa priemery vysledkov nasledujicich troch skasok (inych nez skisok predcasnej poruchovosti a prevadzkovej
teploty) neodlisuji od medznych hodndt o viac ako 10 %, ani jedno svietidlo nemalo predcasnd poruchu
a prevadzkovd teplota kazdého svietidla (v °C) sa od vymedzenych limitov neodliuje o viac ako 10 %, model(-
y) modulu(-ov) LED sa povazuje(-) za vyhovujiice poziadavkdm. Vo vietkych ostatnych pripadoch sa povazuji za
nevyhovujice.

5. Ak sa skasky podla bodov 1 az 4 nedaji vykonat, pretoze v svietidle nemozno rozlisit moduly LED, ktoré by sa
dali skasat nezdvisle od seba, orgdny vykonaji skusky tykajice sa poziadaviek na spinacie cykly, predcasné
poruchy, ¢as na zapnutie a ¢as na zahriatie uvedené v tabulke 5 na jednom svietidle. Ak sa vysledky skasok
odlisuji od medznych hodnot o viac nez 10 % alebo svietidlo malo pred¢asnt poruchu, musia sa vykonat skisky
dalsich troch svietidiel. Ak sa priemery vysledkov nasledujicich troch skdsok (inych nez skisok predcasnej
poruchovosti) neodlisuji od medznych hodnét o viac ako 10 % a ani jedno svietidlo nemalo pred¢asnt poruchu,
model(-y) modulu(-ov) LED zabudovany(-é) do svietidla sa povazuje(-0) za vyhovujici(-e) poziadavkdm stanovenym
v tomto nariadeni. Vo vietkych ostatnych pripadoch sa povazuji za nevyhovujice.
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3. POSTUP OVEROVANIA TYKAJUCI SA VYBAVENIA URCENEHO NA INSTALACIU MEDZI SIET A SVETELNY ZDRO]J

Orgdny clenského $tatu vykondvaji skusku jednej samostatnej jednotky.

Vybavenie sa povazuje za vyhovujiice poziadavkdm stanovenym v tomto nariadeni, ak sa s pouzitim najmodernejsich
metdd a kritérii posudzovania kompatibilnosti vratane metdd uvedenych v dokumentoch, ktorych referen¢né &isla boli
na tento tcel uverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, zisti, Ze spliia ustanovenia tykajice sa kompatibilnosti
uvedené v bode 2.3 prilohy IIl. Ak sa skonstatuje, Ze vybavenie nie je kompatibilné, model sa nadalej povazuje za
vyhovujici v pripade, ak spliia poziadavky na informdacie o vyrobku uvedené v bode 3.3 prilohy III alebo v ¢lanku 3
ods. 2 delegovaného nariadenia Komisie (EU) ¢. 874/2012.

Okrem poziadaviek na kompatibilnost sa musia vykonat skasky ovlddacieho zariadenia svetelného zdroja tykajice sa
poziadaviek na energetickd dc¢innost uvedenych v bode 1.2 prilohy III. Skiiska sa vykond na jednom kuse ovlddaciecho
zariadenia svetelného zdroja, nie na kombindcii viacerych kusov ovlddacieho zariadenia svetelného zdroja, a to aj
vtedy, ked je dany model navrhnuty tak, Ze musi byt pripojeny k dalsim kusom ovlddacieho zariadenia svetelného
zdroja, aby mohol ovladat svetelny(-¢) zdroj(-¢) v danom zariadeni. Model sa povazuje za vyhovujici pozZiadavkdm, ak
sa vysledky neodchyluji od medznych hodnoét o viac nez 2,5 %. Ak sa vysledky od medznych hodnét odchyluji
o viac nez 2,5%, je potrebné vykonat skisky na daldich troch jednotkdch. Model sa povazuje za vyhovujici
poziadavkdm, ak sa priemer vysledkov troch dalsich skisok od medznych hodnodt neodchyluje o viac nez 2,5 %.

Okrem poziadaviek na kompatibilnost sa svietidld uréené na predaj koncovym pouzivatelom musia kontrolovat aj na
pritomnost svetelnych zdrojov v ich baleni. Model sa povazuje za vyhovujici, ak sa v baleni nenachddzaji nijaké
svetelné zdroje alebo ak energetickd trieda pritomnych svetelnych zdrojov zodpovedd poziadavkim v bode 2.3 prilohy
11

Okrem poziadaviek na kompatibilnost sa vykondvaji skasky tlmiacich riadiacich zariadeni so svetelnymi zdrojmi
s vldknom, ked' sa regulacné zariadenie nachddza v pozicii minimélneho stlmenia. Model sa povazuje za vyhovujici,
ak svetelné zdroje instalované podla ndvodu vyrobcu poskytujii minimalne 1 % svojho svetelného toku pri plnej
zatazi.

Ak model nespliia uplatnitelné uvedené kritéria splnenia poziadaviek, povazuje sa za nevyhovujtci.
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PRILOHA V

Orientatné referenéné hodnoty uvedené v ¢lanku 6

Nizie sa uvddza technoldgia, ktord sa v case nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia povaZovala za najlepsiu dostupnd
technoldgiu z hladiska environmentédlnych aspektov, ktoré sa povazovali za dolezité a dajii sa kvantifikovat. Vlastnosti
pozadované urcitymi aplikdciami (napr. vysoké podanie farieb) mozu zabrafiovat tomu, aby vyrobok s tymito vlastnos-
tami dosahoval tieto referencné hodnoty.

1. UCINNOST SMEROVEHO SVETELNEHO ZDROJA
Najtcinnejsi svetelny zdroj mal koeficient energetickej Gc¢innosti 0,16.
2. OBSAH ORTUTI VO SVETELNOM ZDROJI
Existuja svetelné zdroje, ktoré neobsahujii ortuf a patria k energeticky najticinnejsim.

3. UCINNOST OVLADACIEHO ZARIADENIA HALOGENOVE] ZIAROVKY

Najtcinnejsie ovlddacie zariadenie halogénovej ziarovky malo tc¢innost 0,93.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 1195/2012
z 13. decembra 2012

o povoleni endo-1,4-beta-xylandzy z huby Trichoderma koningii (MUCL 39203) urcenej pre kimne
morky a morky chované na plemeno (drzitel povolenia Lyven)

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie (ES) ¢. 1831/2003 Eurépskeho parla-
mentu a Rady z 22. septembra 2003 o doplnkovych ldtkach
uréenych na pouZivanie vo vyZive zvierat (!), a najmd na jeho
¢lanok 9 ods. 2,

kedze:

(1) V nariadeni (ES) ¢. 1831/2003 sa stanovuje povolovanie
doplnkovych litok uréenych na pouZivanie vo vyZive
zvierat, ako aj dovody a postupy udelovania takychto
povoleni.

(2)  Pouzivanie endo-1,4-beta-xylandzy (EC 3.2.1.8) produko-
vanej hubou Trichoderma koningii (MUCL 39203) bolo
nariadenim Komisie (ES) ¢. 828/2007 (3 povolené bez
Casového obmedzenia pre kurcatd na vykem.

(3)  Vsilade s ¢lankom 7 nariadenia (ES) ¢. 1831/2003 bola
predlozend Zziadost o nové pouzitie endo-1,4-beta-xyla-
nazy (EC 3.2.1.8) produkovanej hubou Trichoderma
koningii (MUCL 39203) na vykrm moriek a odchov
moriek, v ktorej sa pozadovalo zaradenie tejto
doplnkovej litky do kategérie doplnkovych litok ,zoo-
technické doplnkové latky“. K uvedenej Ziadosti boli
pripojené ddaje a doklady, ktoré sa vyzaduji podla
lanku 7 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1831/2003.

(4)  Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin (dalej len ,trad”)
dospel vo svojom stanovisku zo 4. jula 2012 () k zdveru,
ze endo-1,4-beta-xylandza (EC 3.2.1.8) produkovand
hubou Trichoderma koningii (MUCL 39203) nemd neZia-
duce G¢inky na zdravie zvierat, zdravie Iudi ani na

zivotné prostredie, a Ze md potencial zlepSovat pomer
spotreby krmiva k prirastku hmotnosti pri vykrme
moriek. Dospel tiez k zdveru, Ze tento zdver mozno
rozsirif na odchov moriek. Urad nepovazuje osobitné
poziadavky na monitorovanie po uvedeni na trh za
potrebné. Urad tiez overil spravu o metéde analyzy
tejto kimnej doplnkovej latky v krmive, ktort predlozilo
referencné laboratérium  zriadené nariadenim  (ES)
¢. 1831/2003.

(5)  Z postdenia endo-1,4-beta-xylandzy (EC 3.2.1.8) produ-
kovanej hubou Trichoderma koningii (MUCL 39203)
vyplyva, ze podmienky na povolenie uvedené v ¢lanku
5 nariadenia (ES) ¢. 1831/2003 st splnené. Pouzivanie
tejto latky by sa preto malo povolit podla vymedzeni
v prilohe k tomuto nariadeniu.

(6)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v sdlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Latka vymedzend v prilohe, ktord patri do kategérie doplnko-
vych litok ,zootechnické doplnkové latky* a do funkénej
skupiny ldtky zvySujice strdvitelnost’, sa povoluje ako
doplnkova latka vo vyzive zvierat za podmienok stanovenych
v uvedenej prilohe.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 13. decembra 2012

() U. v. EU L 268, 18.10.2003, 5. 29.
() U.v. EU L 184, 14.7.2007, 5. 12.
() EFSA Journal 2012; 10(7):2843.

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO



PRILOHA
Minimélny | Maximalny
Identifikacné obsah obsah
cislo . Ndzov drz¥te1a Doplnkova latka | ZloZenie, chemicky vzorec, opis, analytickd met6da Dn,lh. alebp Maximdlny L Iné ustanovenia Koniec p lat'n ostl
doplnkovej povolenia kategéria zvierat vek Jednotky aktivity/kg povolenia
latky kompletného krmiva

s obsahom vlhkosti 12 %

Kategoria zootechnickych

doplnkovych

latok. Funk¢nd skupina: litky zvySujice stravitenost

4al642

Lyven

endo-1,4-
beta-xyla-
naza

EC 3.2.1.8

ZloZenie doplnkovej ldtky

Pripravok endo-1,4-beta-xylandza z  huby
Trichoderma koningii (MUCL 39203) s mini-
mélnou aktivitou:

v tuhom stave: 1 500 AXC (V)/g

v kvapalnom stave: 200 AXC/ml

Charakteristika ticinnej ldtky

endo-1,4-beta-xylandza z
koningii (MUCL 39203)

huby  Trichoderma

Analytickd metdda ()

Na dcely kvantifikicie endo-1,4-beta-xylandzy
z huby Trichoderma koningii (MUCL 39203)
v krmive:

kolorimetrickd met6da kvantitativneho stano-
venia zafarbenych oligomérov vzniknutych
posobenim endo-1,4-beta-xylandzy na Rema-
zol-Brilliant-Blue-R xyldn pri pH 4,7 a teplote
30 °C.

morky na
vykrm

chovné
morky

75 AXC —

1. V ndvode na pouzitie doplnkovej

latky a premixu uviest teplotu pri
skladovani, lehotu skladovatelnosti
a stabilitu pri granulovani.

. Odportcand maximdlna ddvka na

kilogram kompletného krmiva pre
morky na vykrm a chovné morky:
100 AXC.

. Na pouzitie v krmive bohatom na

neskrobové polysacharidy (najma
arabinoxyldny).

. Na dcely bezpecnosti: pri manipu-

ldcii pouzit ochrannd dychaciu
masku, okuliare a ochranné rukavi-
ce.

3. janudra 2023

(") 1 AXC je mnoZstvo enzymu, ktorym sa uvolni 17,2 mikromola redukujiicich cukrov (ekvivalentov maltézy) zo xyldnu z ovsa za mindtu pri pH 4,7 a teplote 30 °C.

(%) Podrobné informécie o analytickych metddach st k dispozicii na tejto webovej stranke referencného laboratéria: http://irmm.jrc.ec.europa.eu/EURLS[EURL_feed_additives/Pages/index.aspx.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 1196/2012
z 13. decembra 2012,
ktorym sa meni a dopliia nariadenie (EU) & 92010, pokial ide o minimédlny obsah pripravku
z endo-1,4-beta-xylandzy z Trichoderma reesei (ATCC PTA 5588) ako kimnej doplnkovej litky
v krmive pre nosnice (drzitel povolenia Danisco Animal Nutrition)
(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA, (3)  Urad v stanovisku z 22. mdja 2012 () dospel k zdveru,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1831/2003 z 22. septembra 2003 o doplnkovych latkach
uréenych na pouZivanie vo vyZzive zvierat (!), a najmd na jeho
¢lanok 13 ods. 3,

kedZe:

(1)  Pripravok z endo-1,4-beta-xylandzy (EC 3.2.1.8) z Tricho-
derma reesei (ATCC PTA 5588), patriaci do kategdrie
kimnych doplnkovych litok ,zootechnické doplnkové
latky*, bol povoleny na desat rokov ako kfmna
doplnkovd latka na pouZivanie pre kurcatd vo vykrme,
nosnice, kacice a morky vo vykrme nariadenim Komisie
(EU) & 9/2010 (), pre odstavéatd a osfpané vo vykrme
vykondvacim nariadenim Komisie (EU) ¢. 528/2011 (})
a pre menej vyznamné druhy hydiny iné ako kacice
vykondvacim nariadenim Komisie (EU) ¢. 1021/2012 (4).

(2)  Drzitel povolenia navrhol v silade s ¢ldnkom 13 ods. 3
nariadenia (ES) ¢. 1831/2003 zmenit podmienky povo-
lenia prislusného pripravku tym, Ze sa v pripade jeho
pouzitia pre nosnice znizi jeho minimdlny obsah
z 2 500 Ulkg na 625 Ulkg. K Zziadosti prilozil relevantné
podporné tdaje. Komisia tito ziadost postipila Eurdp-
skemu dradu pre bezpe¢nost potravin (dalej len ,urad®).

ze za tychto novych podmienok pouzitia je prislusny
pripravok stile G¢inny aj pri pozadovanej minimdlnej
davke 625 Ulkg. Urad nepovazuje osobitné poziadavky
na monitorovanie po uvedeni na trh za potrebné. Urad
tiez overil sprivu o metéde analyzy tejto kfmnej
doplnkovej latky v krmive, predloZent referen¢nym labo-
ratériom zriadenym nariadenim (ES) ¢. 1831/2003.

(4)  Podmienky stanovené v ¢lanku 5 nariadenia (ES)
¢. 1831/2003 st splnené.

(5)  Nariadenie (EU) & 9/2010 by sa preto malo zodpoveda-
jlcim sposobom zmenit a doplnit.

(6)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v sdlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Priloha k nariadeniu (EU) & 9/2010 sa meni a doplna v stlade
s prilohou k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 13. decembra 2012

. EI;T L 268, 18.10.2003, s. 29.
. EU L 3, 7.1.2010, s. 10.

. EU L 143, 31.5.2011, s. 10.
. EU L 307, 7.11.2012, s. 68.

[@NeNeNeN
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Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO

(°) Vestnik EFSA (EFSA Journal) 2012; 10(6):2739.



PRILOHA
Priloha k nariadeniu (EU) ¢ 9/2010 sa nahradza takto:
LPRILOHA
Minimélny | Maximalny
Identifikacné Druh alebo obsah obsah
cislo Nazov drzitela -y Zlozenie, chemicky vzorec, opis, analytickd U are Maximalny ; . Koniec platnosti
. . Doplnkova latka A kategoria . Iné ustanovenia .
doplnkovej povolenia metdda Zvierat vek Jednotky aktivity na kg povolenia
latky kompletného krmiva
s obsahom vlhkosti 12 %
Kategéria: zootechnické doplnkové litky. Funkénd skupina: litky zvySujice stravitelnost.
4all Danisco Animal | endo-1,4-beta- | ZloZenie doplnkovej ldtky kurcatd 625U 1. V ndvode na pouzitie doplnkovej litky | 13. janudra 2020
Nutrition xylandza ; ) Vo a premixu uvedte teplotu pri skladovani,
pripravok z endo-1,4-beta-xylandzy (EC vykrme obdobie skladovatelnosti a stabilitu pri
(pravnickd EC 3.2.1.8 3.2.1.8) z Trichoderma reesei granulovani.
osoba Danisco .
. - . | nosnice 625U
(UK) Limited) (ATCC PT/(\I)/5588) s aktivitou najmene;j . Na pouzitie v krmive bohatom na
40000 U ; , e bonatom
g Kacice 625U nesk.robovej polysacharidy (najmid beta
arabinoxylany).
Charakteristika ticinnej ldtky morky vo 1250 U
vykrme

endo-1,4-beta-xylandza (EC  3.2.1.8)
z Trichoderma reesei (ATCC PTA 5588)

Analytickd metdda (%)

Na tcely kvantifikdcie aktivity endo-1,4-
beta-xylandzy:

kolorimetrickd metéda zalozend na
kvantifikdcii vo vode rozpustnych zafar-
benych fragmentov, ktoré sa vytvoria
posobenim endo-1,4-beta-xylandzy na
pSeni¢ny  arabinoxyldn  zosiefovany
azurinom pri pH 4,25 a teplote 50 °C.

(") 1 U je mnozstvo enzymu, ktoré uvolni 0,5 pmolu redukujiceho cukru (vyjadreného ako ekvivalenty xylézy) zo substritu zosietovaného arabinoxylinu z ovsenych pliev za jednu minttu pri pH 5,3 a teplote 50 °C.
(%) Podrobné informécie o analytickych metddach st k dispozicii na tejto webovej stranke referenéného laboratéria: http://irmm.jrc.ec.europa.eu/EURLs[EURL_feed_additives/Pages/index.aspx.”
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L 34227

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU)

. 11972012

z 13. decembra 2012,

ktorym sa meni a dopliia vykondvacie nariadenie (EU)
schvilenia dcinnych litok acetamiprid, alfa-cypermetrin, Ampelomyces quisqualis kmeii: AQ 10,
benalaxyl, bifenazit, bromoxynil, chlérprofim, desmedifim, etoxazol, Gliocladium catenulatum
kmefi: J1446, imazosulfur6én, laminarin, mepanipyrim, metoxyfenozid, milbemektin, fénmedifim,
Pseudomonas chlororaphis kmeni: MA 342, chinoxyfén, S-metolachlér, tepraloxydim, tiakloprid,

tirdm a zirdm

& 540/2011, pokial ide o predizenie obdobi

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1107/2009 z 21. oktébra 2009 o uvddzani pripravkov na
ochranu rastlin na trh a o zrueni smernic Rady 79/117/EHS
a 91/414/EHS ("), a najmi na jeho ¢ldnok 17 prvy odsek,

kedZe:

(
)
(

) U.v.EUL
U.v. EU L 153, 11.6.2011, s. 1.
) U.v. EU L

V Casti A prilohy k Vykonavaaemu nariadeniu Komisie
(EU) ¢ 540/2011 z 25. mija 2011, ktorym sa vykondva
nariadenie  Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢ 1107/2009, pokial ide o zoznam schvélenych G¢in-
nych latok (3), sti uvedené Uc¢inné latky, ktoré sa povazujt
za schvilené v zmysle nariadenia (ES) ¢. 1107/2009.

Platnost schvélen{ a¢innych latok acetamiprid, alfa-cyper-
metrin, Ampelomyces quisqualis kmeni: AQ 10, benalaxyl,
bifenazdt, bromoxynil, chlérprofim, desmedifim, etoxa-
zol, Gliocladium catenulatum kmen: J1446, imazosulfurén,
laminarin, mepanipyrim, metoxyfenozid, milbemektin,
fénmedifdm, Pseudomonas chlororaphis kmen: MA 342,
chinoxyfén, S-metolachlér, tepraloxydim, tiakloprid,
tirim a zirdm uplynie medzi 31. jilom 2014
a 30. novembrom 2015. Boli predlozené Ziadosti o obno-
venie schvileni tychto G¢innych latok. KedZe na tieto
Gcinné ldtky sa budd vztahovat poziadavky stanovené
vo vykondvacom nariadeni Komisie (EU) ¢. 844/2012
z 18. septembra 2012, ktorym sa stanovujii ustanovenia
potrebné na vykondvanie postupu obnovenia uU¢innych
latok podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢ 1107/2009 o uvddzani pripravkov na ochranu
rastlin na trh (%), je potrebné poskytndt dostatocny cas
na ukonlenie postupu obnovenia v stilade s uvedenym

309, 24.11.2009, s. 1.

252, 19.9.2012, s. 26.

Cast A prﬂohy k vykonavaciemu nariadeniu (EU) ¢
sa meni a doplia v sdlade s prilohou k tomuto nariadeniu.

nariadenim. V dosledku toho by platnost schvilenia
uvedenych dcinnych ldtok pravdepodobne uplynula
pred prijatim rozhodnutia o ich obnoveni. Preto je
potrebné predizit obdobie uplynutia ich schvalenia.

Vykondvacie nariadenie (EU) & 540/2011 by sa preto
malo zodpovedajicim spésobom zmenit a doplnit.

Vzhladom na tcel prvého odseku ¢lanku 17 nariadenia
(ES) ¢. 1107/2009, pokial ide o pripady, kedy nebola
predlozena dopliiujica dokumentdcia v stlade s vykond-
vacim nariadenim (EU) ¢ 844/2012 do 30 mesiacov
pred prislusnym ddtumom uplynutia platnosti schvalenia
stanovenym v prilohe k tomuto nariadeniu, Komisia
stanovi ddtum uplynutia platnosti na rovnaky ddtum
ako pred tymto nariadenim alebo najskor$i ditum po
fom.

Vzhladom na tcel prvého odseku ¢lanku 17 nariadenia
(ES) ¢. 1107/2009, pokial ide o pripady, ked Komisia
prijme nariadenie stanovujtice, Ze schvilenie G¢innej latky
uvedenej v prilohe k tomuto nariadeniu nie je obnovené,
pretoze nie st splnené kritérid na schvélenie, Komisia
stanovi ddtum ukonéenia platnosti schvélenia na rovnaky
ditum ako pred tymto nariadenim alebo na ditum
prijatia nariadenia stanovujiceho, Ze schvilenie Gcinnej
litky sa neobnovuje, podla toho, ktory z tychto dvoch
ddtumov nastane neskor.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v silade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1
. 540/2011
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Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda d¢innost diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej
tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 13. decembra 2012

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA

Cast A prilohy k vykondvaciemu nariadeniu (EU) & 540/2011 sa meni a doplia takto:

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

V Siestom stlpci ,schvélenie plati do* sa v polozke 73, tirdm, détum 31. jala 2014 nahradza détumom 30. aprila
2017.

. V siestom stlpci ,schvdlenie plati do“ sa v polozke 74, ziram, ddtum 31. jila 2014 nahrddza ddtumom 30. aprila

2017.

. V Siestom stlpci ,schvilenie plati do* sa v polozke 82, chinoxyfén, ddtum 31. augusta 2014 nahrddza ddtumom

30. aprila 2017.

.V Siestom stlpci ,schvélenie plati do* sa v polozke 89, Pseudomonas chlororaphis kmen: MA 342, détum 30. septembra

2014 nahrddza ddtumom 30. aprila 2017.

. V siestom stlpci ,schvilenie plati do* sa v polozke 90, mepanipyrim, détum 30. septembra 2014 nahrddza ddtumom

30. aprila 2017.

.V Siestom stfpci ,schvélenie plati do“ sa v polozke 91, acetamiprid, ddtum 31. decembra 2014 nahrddza ddtumom

30. aprila 2017.

.V siestom stlpci ,schvélenie plati do* sa v polozke 92, tiakloprid, ddtum 31. decembra 2014 nahridza dtumom

30. aprila 2017.

. V siestom stlpci ,schvélenie plati do* sa v polozke 78, chlérprofim, ddtum 31. janudra 2015 nahrddza ddtumom

31. jila 2017.

. V siestom stlpci ,schvélenie plati do* sa v polozke 83, alfa-cypermetrin, ddtum 28. februdra 2015 nahrddza détumom

31. jiila 2017.

V siestom stlpci ,schvilenie plati do* sa v polozke 84, benalaxyl, ddtum 28. februdra 2015 nahridza ddtumom
31. jula 2017.

V Siestom stlpci ,schvélenie plati do* sa v polozke 85, bromoxynil, ddtum 28. februira 2015 nahrddza ddtumom
31. jila 2017.

V Siestom stlpci ,schvalenie plati do“ sa v polozke 86, desmedifim, datum 28. februdra 2015 nahrddza ddtumom
31. jala 2017.

V siestom stlpci ,schvélenie plati do* sa v polozke 88, fénmedifim, datum 28. februdra 2015 nahrddza ddtumom
31. jula 2017.

V siestom stlpci ,schvalenie plati do* sa v polozke 93, Ampelomyces quisqualis kmeni: AQ 10, ddtum 31. marca 2015
nahrddza ddtumom 31. jila 2017.

V siestom stipci ,schvalenie plati do* sa v polozke 94, imazosulfurén, détum 31. marca 2015 nahrédza ddtumom
31. jula 2017.

V siestom stlpci ,schvilenie plati do“ sa v polozke 95, laminarin, ditum 31. marca 2015 nahrddza ddtumom 31. jila
2017.

V iestom stipci ,schvalenie plati do* sa v polozke 96, metoxyfenozid, ddtum 31. marca 2015 nahrddza ddtumom
31. jala 2017.

V Siestom stlpci ,schvilenie plati do“ sa v polozke 97, S-metolachlér, ddtum 31. marca 2015 nahrddza ddtumom
31. jila 2017.

V Siestom stfpci ,schvilenie plati do“ sa v polozke 98, Gliocladium catenulatum kmen: J1446, ditum 31. marca 2015
nahradza ditumom 31. jala 2017.

V siestom stlpci ,schvélenie plati do* sa v polozke 99, etoxazol, ddtum 31. mija 2015 nahrddza ddtumom 31. jila
2017.
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21. V siestom stlpci ,schvilenie plati do* sa v polozke 100, tepraloxydim, ditum 31. mija 2015 nahrddza ddtumom
31. jila 2017.

22. V siestom stlpci ,schvalenie plati do* sa v polozke 109, bifenazat, ddtum 30. novembra 2015 nahrddza ddtumom
31. jula 2017.

23. V Siestom stfpci ,schvélenie plati do“ sa v polozke 110, milbemektin, ddtum 30. novembra 2015 nahrddza ddtumom
31. jdla 2017.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 1198/2012
z 13. decembra 2012,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 12342007 z 22. oktdbra
2007 o vytvoreni spolo¢nej organizdcie polnohospodarskych
tthov. a o osobitnjch ustanoveniach pre  urcité
polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizicii trhov) (1),

so zretefom na vykonivacie nariadenie Komisie (EU)
¢. 543/2011 zo 7. jina 2011, ktorym sa ustanovuji podrobné
pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢ 1234/2007,
pokial ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (%), a najmi na jeho ¢ldnok 136 ods. 1,

kedze:
(1) Vykondvacim nariadenim (EU) ¢. 543/2011 sa v siilade

s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani ustanovuji kritérid, na zdklade

ktorych Komisia stanovuje pausdlne hodnoty na dovoz
z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia uvedené
v Casti A prilohy XVI k uvedenému nariadeniu.

(2)  Paudédlne dovozné hodnoty sa vypocitaja kazdy pracovny
deti v sulade s ¢lankom 136 ods. 1 vykonavacieho naria-
denia (EU) ¢. 5432011, pricom sa zohladnia premenlivé
kazdodenné tdaje. Toto nariadenie by preto malo nado-
budndt Géinnost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vest-
niku Eurdpskej iinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 136 vykondva-

cieho nariadenia (EU) ¢ 543/2011 st stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobida ucinnost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 13. decembra 2012

0 U L 299, 16.11.2007, s. 1.
G

U v. EU
U.v. EU L 157, 15.6.2011, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo

a rozvoj vidieka
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PRILOHA

Pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (1) Pausdlna dovoznd hodnota
0702 00 00 AL 48,7
MA 84,8
N 104,4
TR 89,6
77 81,9
0707 00 05 AL 88,1
JO 174,9
MA 133,1
TR 141,0
77 134,3
0709 93 10 MA 140,7
TR 104,3
77 122,5
080510 20 TR 73,8
ZA 51,4
ZW 43,2
77 56,1
0805 20 10 MA 70,6
77 70,6
0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, ™M 129,1
0805 20 90 MA 106,4
TR 82,4
77 106,0
0805 50 10 TR 76,3
77 76,3
0808 10 80 CA 157,2
MK 37,9
NZ 165,3
uUs 159,7
ZA 138,0
77 131,6
0808 30 90 CN 100,5
TR 135,1
uUs 160,6
77 132,1

(1) Nomenklattra krajin stanovend nariadenfm Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ* znamend ,iného
povodu.
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L 342/33

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU)

. 1199/2012

z 13. decembra 2012,

ktorym sa stanovuji vyvozné ndhrady za vajcia

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1234/2007 z 22. oktébra
2007 o vytvoreni spolo¢nej organizdcie polnohospodarskych
tthov a o osobitnjch ustanoveniach pre  urcité
polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizicii trhov) (!), a najmid na jeho ¢ldnok 164 ods. 2
a ¢lanok 170 v spojeni s jeho ¢lankom 4,

kedZe:

(1)  V ¢anku 162 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1234/2007 sa
stanovuje, Ze rozdiel medzi cenami vyrobkov uvedenych
v Casti XIX prilohy I k uvedenému nariadeniu na
svetovom trhu a cenami tychto vyrobkov v Unii
mozno pokryt vyvoznou nahradou.

(2)  Vzhladom na stcasnd situdciu na trhu s vajcami by sa
mali stanovi vyvozné ndhrady v silade s pravidlami
a urCitymi kritériami ustanovenymi v ¢lankoch 162,
163, 164, 167 a 169 nariadenia (ES) ¢. 1234/2007.

(3)  V dénku 164 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1234/2007 sa
stanovuje, Ze ndhrady sa mozu menif v zdvislosti od
destindcie, najmi ak si to vyziada situdcia na svetovom
trhu, osobitné poziadavky urcitych trhov alebo povin-
nosti vyplyvajice z dohod uzavretych v sdlade s ¢lankom
300 zmluvy.

(4) Nahrady by sa mali poskytovat len za Vyrobky, ktoré sa
opravnené na volny pohyb v Unii a ktoré st v stlade
s pomadavkaml nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 852/2004 z 29. aprila 2004 o hygiene
potravm ? a narfadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady
(ES) 853/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa ustano-
vuji osobitné hygienické predpisy pre potraviny Zivo¢is-

() U. v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
@) U.v. EU L 139, 30.4.2004, s. 1.

neho povodu (%), ako aj s poziadavkami oznacovania
uvedenymi v bode A prilohy XIV k nariadeniu (ES)
¢. 1234/2007.

(5)  Nahrady, ktoré sa v stcasnosti uplatiiujd, sa stanovili vo
vykondvacom nariadeni Komisie (EU) ¢. 858/2012 (4).
KedZe by sa mali stanovit nové ndhrady, uvedené naria-
denie by sa malo zrusit.

(6) S cielom zabrdnif naruSeniu stlasnej situdcie na trhu,
zabranit $pekuldcidm na trhu a zaistit G¢inné riadenie
by toto nariadenie malo nadobudndf wcinnost diom
jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

(7  Riadiaci vybor pre spolo¢nti organizaciu
polnohospodarskych trhov nedorucil stanovisko v lehote,
ktorti stanovil predseda vyboru,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

1. Vyvozné ndhrady ustanovené v ¢ldnku 164 nariadenia (ES)
¢. 1234/2007 sa poskytuji za vyrobky a za mnozstvd, ktoré st
stanovené v prilohe k tomuto nariadeniu za podmienok usta-
novenych v odseku 2 tohto ¢lanku.

2. Vyrobky oprdvnené na nahradu podla odseku 1 musia
splhat prisluiné poziadavky nariadeni (ES) ¢. 852/2004 a (ES)
¢ 853/2004, predovietkym sa musia Vyrabat v schvilenom
zariaden{ a musia byt v silade s podmienkami oznacovania
ustanovenymi v oddiele I prilohy II k nariadeniu (ES)
¢. 853/2004 a podmienkami, ktoré st vymedzené v bode
A prilohy XIV k nariadeniu (ES) ¢. 1234/2007.

Cldnok 2

Vykonavacie nariadenie (EU) ¢. 858/2012 sa zruiuje.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobida u¢innost dilom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

() U. v. EU L 139, 30.4.2004, s. 55.
# U.v. EU L 255, 21.9.2012, s. 18.
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Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 13. decembra 2012

Za Komisiu
v mene predsedu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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Vyvozné nidhrady za vajcia uplatnitelé od 14. decembra 2012

PRILOHA

Kéd vyrobku

Krajina urcenia

Mernd jednotka

Vyska ndhrad

0407 11 00 9000
0407 19 11 9000
0407 19 19 9000
0407 21 00 9000

0407 29 10 9000

0407 90 10 9000

0408 11 80 9100
0408 19 81 9100
0408 19 89 9100
0408 91 80 9100
0408 99 80 9100

A02
A02
A02
E09
E10
E19
E09
E10
E19
E09
E10
E19
A03
A03
A03
A03
A03

EUR/100 ks
EUR/100 ks
EUR/100 ks
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg

0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00

Pozn.:

Kédy vyrobkov, ako aj kédy miest uréenia série ,A* sti uvedené v nariadeni Komisie (EHS) ¢. 3846/87 (U. v. ES L 366, 24.12.1987,

s. 1).

Ostatné miesta urcenia sti definované takto:

E09: Kuvajt, Bahrajn, Oman, Katar, Spojené arabské emirdty, Jemen, osobitnd administrativna oblast Hongkong, Rusko, Turecko

E10: Juzna Korea, Japonsko, Malajzia, Thajsko, Taiwan, Filipiny
E19: Vsetky miesta urcenia s vynimkou Svajciarska a skupin E09, E10
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 1200/2012
z 13. decembra 2012,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) & 1484/95, pokial ide o reprezentativne ceny v sektore
hydinového misa a vajec a pre vaje¢ny albumin

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1234/2007 z 22. oktdbra
2007 o vytvoreni spolocnej organizdcie polnohospoddrskych
tthov. a o osobitnych ustanoveniach  pre  urdité
polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizdcii trhov) ('), a najmid na jeho ¢ldnok 143 v spojeni
s jeho ¢lankom 4,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 614/2009 zo 7. jila
2009 o spolo¢nom systéme obchodovania s ovalbuminom
a laktalbuminom (), a najmd na jeho cldnok 3 ods. 4,

kedze:

(1)  Nariadenim Komisie (ES) ¢ 1484/95 (}) sa stanovili
podrobné pravidla uplatiovania systému dodato¢nych
dovoznych ciel a stanovili sa reprezentativne ceny
v sektoroch hydinového misa a vajec a pre vaje¢ny albu-
min.

(2)  Z pravidelnej kontroly tdajov, na ktorych spociva urco-
vanie reprezentativnych cien produktov v sektore hydi-
nového misa a vajec, ako aj vaje¢ného albuminu,
vyplyva, Ze reprezentativne ceny na dovoz niektorych

produktov treba zmenit a zohladnit pritom cenové
rozdiely podla krajiny pévodu.

(3)  Nariadenie (ES) ¢. 148495 by sa preto malo zodpove-
dajticim spésobom zmenit a doplnit.

(4)  KedZze je potrebné zabezpecit, aby sa toto opatrenie
zacalo uplatilovat ¢o najskor po spristupneni aktualizo-
vanych tdajov, je vhodné, aby toto nariadenie nadobudlo
ucinnost diiom jeho uverejnenia.

(5) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v sulade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre spolo¢nt organizaciu
polnohospodérskych trhov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Priloha I k nariadeniu (ES) ¢. 1484/95 sa nahrddza prilohou
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda ucinnost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 13. decembra 2012

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U.v. EU L 181, 14.7.2009, s. 8.
() U.v. ES L 145, 29.6.1995, s. 47.

Za Komisiu
v mene predsedu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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L 34237

PRILOHA

,PRILOHA I

Reprezentativna

Zébezpeka podla

Ciselny znak KN Opis tovaru cena ¢clanku 3 ods. 3 Povod (1)
(EUR/100 kg) (EUR/100 kg)
0207 1210 Mrazené kuracie trupy oznacované ako 132,2 0 AR
kurcatd 70 %'
121,7 0 BR
0207 12 90 Mrazené kuracie trupy oznacované ako 139,3 0 AR
Jkurcatd 65 %
160,0 0 BR
0207 1410 Mrazené vykostené kohtie alebo kuracie 265,2 10 AR
kusy
216,4 25 BR
324,9 0 CL
221,2 24 TH
0207 2510 Mrazené trupy z moriakov oznacované 193,1 0 BR
ako ,morky 80 %'
0207 27 10 Mrazené vykostené morcacie kusy 320,8 0 BR
304,8 0 CL
0408 9180 | Vajecné Zitky 468,8 0 AR
1602 32 11 Vajcia bez skrupin susené 263,2 7 BR
312,6 0 CL
350211 90 Vajecny albumin suseny 712,1 0 AR

(1) Nomenklatira krajin stanovend nariadenim Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ° znamend ,iného

povodu”
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Uradny vestnik Eurépskej tinie

14.12.2012

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU)

& 1201/2012

z 13. decembra 2012,

ktorym sa menia a dopliiaja reprezentatlvne ceny a vyska dodatocnych dovoznych ciel na niektoré
produkty v sektore cukru stanovené vykondvacim nariadenim (EU) ¢. 892/2012 na hospodarsky rok
2012/2013

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1234/2007 z 22. oktdbra
2007 o vytvoreni spolocnej organizdcie polnohospodarskych
tthov. a o osobitnych  ustanoveniach  pre  uréité
polnohospoddrske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolocnej
organizdcii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 951/2006 z 30. jina
2006, ktorym sa stanovujﬁ podrobné pravidld implementdcie
nariadenia Rady (ES) ¢. 318/2006, pokial ide o obchodovanie
s tretimi krajinami v sektore cukru (%), a najmd na jeho ¢lanok
36 ods. 2 druhy pododsek druhu vetu,

kedZe:

(1) Vyska reprezentativnych cien a dodato¢nych ciel uplatni-
te[nych na dovoz bieleho a surového cukru a urcitych
sirupov na hospodarsky rok 2012/2013 sa stanovila vo
vykondvacom nariadeni Komisie (EU) ¢ 892/2012 (3).
Tieto ceny a cld sa naposledy zmenili a doplnili vykona-
vacim nariadenim Komisie (EU) ¢. 1103/2012 (4.

2 Udaje, ktoré md Komisia v sti¢asnosti k dispozicii, vedt
k zmene a doplneniu uvedenych stim v stilade s ¢ldnkom
36 nariadenia (ES) ¢. 951/2006.

(3)  KedZze je potrebné zabezpecit, aby sa toto opatrenie
zacalo uplatilovat ¢o najskor po spristupneni aktualizo-
vanych ddajov, je vhodné, aby toto opatrenie nadobudlo
Gcinnost diom jeho uverejnenia,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Reprezentativne ceny a dodato¢né cld uplatnitelné na dovoz
produktov uvedenych v ¢ldnku 36 nariadenia (ES) ¢ 951/2006,
stanovené vykondvacim nariadenim (EU) ¢ 892/2012 na
hospoddrsky rok 2012/2013, sa menia a doplnajii a uvadzaja
sa v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda ucinnost diom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

statoch.

V Bruseli 13. decembra 2012

U. v. Elj L 299, 16.11.2007, s. 1.
U.v. EU L 178, 1.7.2006, s. 24.
U
U

<

J. v. EU L 263, 28.9.2012, s. 37.
.v. EU L 327, 27.11.2012, 5. 22.

Za Komisiu
v mene predsedu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA

patriace pod C&iselny znak KN 1702 90 95 uplatnitel'né od 14. decembra 2012

Zmenené a doplnené reprezentativne ceny a dodatoéné dovozné cld na biely cukor, surovy cukor a produkty

(v EUR)

Ciselny znak KN

Vyska reprezentativnej ceny na 100 kg
netto daného produktu

daného produktu

Vyska dodatocného cla na 100 kg netto

17011210 (!
17011290 (!
17011310 (*
17011390 (!
170114 10 (!
1701 14 90 (1
1701 91 00 (2
1701 99 10 (2
1701 99 90 (2

(

)
)
)
)
)
)
)
)
)
170290 95 (%)

33,26
33,26
33,26
33,26
33,26
33,26
38,40
38,40
38,40

0,38

1,17
4,63
1,31
4,93
1,31
4,93
6,03
2,82
2,82
0,29

(") Stanovené pre $tandardni kvalitu definovant v bode III prilohy IV k nariadeniu (ES) ¢. 1234/2007.
(*) Stanovené pre Standardnii kvalitu definovant v bode II prilohy IV k nariadeniu (ES) ¢. 1234/2007.
(}) Stanovené na 1 % obsahu sacharézy.
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14.12.2012

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 1202/2012
z 13. decembra 2012,

ktorym sa stanovuji sadzby nahrad uplatnitelné na vajcia a vajecné Ztky vyvizané vo forme
tovaru, na ktory sa nevztahuje priloha I k zmluve

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1234/2007 z 22. oktdbra
2007 o vytvoreni spolocnej organizdcie polnohospoddrskych
tthov. a o osobitnych  ustanoveniach  pre  urcité
polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizdcii trhov) (), a najméd na jeho ¢lanok 164 ods. 2,

kedZe:

(1) Cldnok 162 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) & 1234/2007
stanovuje, Ze rozdiely medzi cenami v medzindrodnom
obchode pre vyrobky uvedené v ¢lanku 1 ods. 1 pism. s)
a vymenované v Casti XIX prilohy I k uvedenému naria-
deniu a cenami v rdmci Spolocenstva sa moézu uhradit
vyvoznou ndhradou, ak sa tieto vyrobky vyvdzaji vo
forme tovarov vymenovanych v casti V prilohy XX
k uvedenému nariadeniu.

() Nariadenim Komisie (EU) ¢. 578/2010 z 29. jina 2010,
ktorym sa vykondva nariadenie Rady (ES) ¢. 1216/2009,
pokial ide o systém priznavajici vyvozné ndhrady na
urcité polnohospodirske vyrobky vyvdzané vo forme
tovaru, na ktory sa nevztahuje priloha I k zmluve,
a kritérid stanovovania vysky tychto nahrad (), sa uréuji
vyrobky, na ktoré by mala byt stanovena sadzba nahrady
uplatiiovand v pripade vyvozu tychto vyrobkov vo forme
tovarov uvedenych v casti V prilohy XX k nariadeniu (ES)
& 1234/2007.

(3) V stlade s clankom 14 ods. 1 nariadenia (EU)
¢. 578/2010 by sa mala sadzba ndhrady na 100 kg
kazdého prislusného zdkladného vyrobku stanovit na
rovnaké obdobie ako to, pre ktoré si ndhrady stanovené
pre rovnaké vyrobky vyvdzané nespracované.

4 Clanok 162 ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 1234/2007 stano-
vuje, Ze vyvoznd ndhrada pre vyrobok obsiahnuty
v tovare nemodze prevy§it ndhradu uplatnitelnd na
tento vyrobok v pripade, Ze je vyvdzany bez dalSicho
spracovania.

(5)  Naéhrady, ktoré sa uplatiiujii v stcasnosti, sa stanovili vo
vykonavacom nariadeni Komisie (EU) ¢. 861/2012 (3).
Vzhladom na to, Ze by sa mali stanovit nové ndhrady,
uvedené nariadenie by sa malo zrusit.

(6) S cielom zabrénit naruSeniu sticasnej situdcie na trhu,
zabranit $pekuldcidm na trhu a zaisti G¢inné riadenie
by toto nariadenie malo nadobudndt G¢innost diom
jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

(7)  Riadiaci vybor pre spolo¢nt organizaciu
polnohospodarskych trhov nedorucil stanovisko v lehote,
ktorti stanovil predseda vyboru,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1
Sadzby ndhrad uplatnitelné na zdkladné vyrobky uvedené
v prilohe I k nariadeniu (EU) ¢. 578/2010 a v ¢asti XIX prilohy
I k nariadeniu (ES) ¢. 1234/2007 a vyvdzané vo forme tovarov
uvedenych v casti V prilohy XX k nariadeniu (ES) ¢. 1234/2007
sa stanovuju tak, ako je uvedené v prilohe k tomuto nariadeniu.
Cldnok 2
Vykondvacie nariadenie (EU) ¢. 861/2012 sa tymto zrusuje.
Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtda ucinnost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 13. decembra 2012

299, 16.11.2007, s. 1.

v.EU L
v. EU L 171, 6.7.2010, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

Daniel CALLEJA

generdlny riaditel pre podnikanie a priemysel

() U.v. EU L 255, 21.9.2012, s. 27.



14.12.2012

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 342/41

PRILOHA

Sadzba ndhrad uplatnitelnd od 14. decembra 2012 na vajcia a vajecné Zltky vyvizané vo forme tovarov, na

ktoré sa nevztahuje priloha I k zmluve

(EUR/100 kg)
Kéd KN Opis Miesto uréenia (') | Sadzba nahrad
0407 VEééie vajcia v Skrupindch, Cerstvé, konzervované alebo vare-
né:
— Ostatné Cerstvé vajcia:
0407 21 00 ——Z hydiny druhu Gallus domesticus:
a) Na vyvoz albuminu patriacecho pod kédy KN 02 0,00
35021190 a 350219 90
03 0,00
04 0,00
b) Na vyvoz inych tovarov 01 0,00
0407 29 — — Ostatné:
0407 29 10 ———2Z hydiny, iné ako z hydiny druhu Gallus domesticus:
a) Na vyvoz albuminu patriaccho pod kédy KN 02 0,00
350211 90 a 350219 90
03 0,00
04 0,00
b) Na vyvoz inych tovarov 01 0,00
0407 90 - Ostatné:
04079010 | ——Z hydiny
a) Na vyvoz albuminu patriaccho pod kédy KN 02 0,00
35021190 a 350219 90
03 0,00
04 0,00
b) Na vyvoz inych tovarov 01 0,00
0408 Vtadie vajcia bez Skrupin a vajecné Zltky Cerstvé, susené,
varené vo vode alebo v pare, tvarované, mrazené alebo inak
konzervované, tiez s pridavkom cukru alebo inych sladidiel:
— Vajecné zltky:
0408 11 —— Susené:
ex 0408 11 80 ———Vhodné na Tudskii konzumdciu:
nesladené 01 0,00
0408 19 —— Ostatné:
———Vhodné na ludski konzumdciu:
ex 0408 19 81 — ———Tekuté:
nesladené 01 0,00
ex 0408 19 89 ————Mrazené:
nesladené 01 0,00
— Ostatné:
0408 91 —— SuSené:
ex 0408 91 80 ———Vhodné na Tudskii konzumadciu:
nesladené 01 0,00
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14.12.2012

(EUR/100 kg)

Kéd KN

Opis

Miesto urcenia (')

Sadzba ndhrad

0408 99
ex 0408 99 80

— — Ostatné:

———Vhodné na ludskt konzumdciu:

nesladené

01

0,00

(1) Miesta urcenia st tieto:

01 Tretie krajiny. Pre Svajciarsko a Lichtenstajnsko sa tieto sadzby neuplatiiuji na tovar uvedeny v tabulkdch I a Il k protokolu 2

k Dohode medzi Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou z 22. jila 1972.

02 Kuvajt, Bahrajn, Omdn, Katar, Spojené arabské emirdty, Jemen, Turecko, osobitnd administrativna oblast Hongkong a Rusko.
03 Juznd Korea, Japonsko, Malajzia, Thajsko, Taiwan a Filipiny.

04 Vsetky miesta uréenia okrem Svajciarska a tych, ktoré st uvedené v 02 a 03.
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ROZHODNUTIE RADY
zo 4. decembra 2012,
ktorym sa zrusuje rozhodnutie 2009/587/ES o existencii nadmerného deficitu na Malte
(2012/778/EU)
RADA EUROPSKE] UNIE, 4)  V salade s ¢ldnkom 126 ods. 12 ZFEU sa rozhodnutie

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmi na
jej ¢lanok 126 ods. 12,

so zretelom na odportcanie Eurdpskej komisie,

kedze:

Dna 7. jula 2009 Rada rozhodnutim 2009/587/ES (') na
zdklade odportcania Komisie v silade s ¢linkom 104
ods. 6 Zmluvy o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva (dalej
len ,Zmluva o ES“) rozhodla, Ze na Malte existuje
nadmerny deficit. Rada uviedla, Ze deficit verejnych
financii na Malte dosiahol 4,7 % HDP v roku 2008
a tak znacne prekrocil referenénd hodnotu 3 % HDP,
pricom hruby verejny dlh prekracoval referen¢nd
hodnotu 60 % HDP od roku 2003 a v roku 2008
dosiahol droven 64,1 % HDP (3.

V silade s ¢lankom 104 ods. 7 Zmluvy o ES a ¢ldnkom
3 ods. 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 1467/97 zo 7. jula 1997
o urychlovani a objasiovani vykonania postupu pri
nadmernom schodku (}) Rada na zdklade odportcania
Komisie tiez vydala 7. jila 2009 odportcanie adresované
Malte, aby odstranila nadmerny deficit najneskor do roku
2010. Odporacanie bolo zverejnené.

Dna 16. februdra 2010 Rada na zdklade odportéania
Komisie dospela k zdveru, Ze v stlade s jej odporicanim
sa podla clanku 104 ods. 7 Zmluvy o ES prijali d¢inné
opatrenia, ale Ze po prijati uvedeného odportcania
nastali na Malte nepredvidané nepriaznivé hospodarske
okolnosti, ktoré mali zdsadné negativne dosledky pre
verejné financie. Rada preto prijala zrevidované odpord-
¢anie v stilade s ¢linkom 126 ods. 7 Zmluvy o fungovani
Eurépskej tnie (dalej len ,ZFEU*) urcené Malte a predlzila
lehotu na odstranenie nadmerného deficitu o jeden rok,
to znamend do roku 2011. Odportcanie bolo zverej-
nené.

() U.v. EU L 202, 4.8.2009, s. 42.

(%) Deficit verejnych financii a dlh verejnych financif za rok 2008 boli
r;ésledne upravené na stcasné hodnoty 4,6 % HDP a 62,0 % HDP.

() U. v. ES L 209, 2.8.1997, s. 6.

Rady o existencii nadmerného deficitu zrusi, ak sa podla
nazoru Rady nadmerny deficit v prislusnom ¢lenskom
State odstranil.

Podla ¢lanku 4 Protokolu o postupe pri nadmernom
deficite, ktory tvori prilohu k ZFEU, Komisia poskytuje
udaje na tcely vykondvania tohto postupu. Ako stcast
uplatiiovania uvedeného protokolu maji clenské Staty
oznamovat tdaje o deficite verejnych financii a verejnom
dlhu, ako aj o inych stvisiacich ukazovateloch dvakrit
rone, a to pred 1. aprilom a pred 1. oktébrom, v silade
s ¢lankom 3 nariadenia Rady (ES) ¢. 479/2009 z 25. mdja
2009 o wuplatiiovani Protokolu o postupe pri
nadmernom schodku, ktory tvori prilohu k Zmluve
o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva (*).

Pri posudzovani toho, ¢i by sa rozhodnutie o existencii
nadmerného deficitu malo zrusif, by Rada mala prijat
rozhodnutie na zdklade ozndmenych tdajov. Okrem
toho by sa rozhodnutie o existencii nadmerného deficitu
malo zrusit len vtedy, ked Komisia vo svojich predpove-
diach odhaduje, ze deficit nepresiahne hranicu 3 % HDP
za obdobie, na ktoré sa predpoved vztahuje.

Na zdklade udajov, ktoré poskytla Komisia (Eurostat)
v sdlade s ¢lankom 14 nariadenia (ES) ¢ 479/2009
v nadvidznosti na ozndmenie Malty pred 1. aprilom
2012, a na zaklade predpovede Gtvarov Komisie z jesene
2012 mozno prijat tieto zavery:

— Po dosiahnuti vrcholu v roku 2008 sa deficit verej-
nych financil postupne znizoval az na 2,7 % HDP
v roku 2011, ¢o je pod referenénou hodnotou 3 %
HDP. Vyznamné zlep$enie oproti roku 2010, ked
deficit verejnych financii predstavoval 3,6 % HDP,
sposobil najmd narast prijmov o 0,7 % HDP. Cisty
vplyv jednorazovych opatreni na zniZenie deficitu
roku 2011 sa v predpovedi Gtvarov Komisie z jesene
2012 odhaduje na 0,7 % HDP. Odhaduje sa, Ze $truk-
turdlne saldo, t. j. rozpoctové saldo ocistené od
cyklickych vykyvov bez jednorazovych a docasnych

# U.v. EU L 145, 10.6.2009, s. 1.
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opatreni, sa v roku 2011 zlepsilo o 1 percentudlny
bod HDP, teda viac ako odporicala Rada (najmenej %
% HDP).

Podla predpovede titvarov Komisie z jesene 2012 sa
mé deficit v roku 2012 dalej znizovat na 2,6 % HDP,
a to najmd vdaka opatreniam na zvysenie prijmov,
z ktorych vicsina je podla vietkého jednorazovej
povahy, pricom ¢&isty vplyv jednorazovych opatreni
na znizenie deficitu sa odhaduje na 1% HDP. Za
predpokladu  nezmenenej politiky, t. j. bez
zohladnenia konsolida¢nych opatreni obsiahnutych
v rozpocte na rok 2013, ktory bol prijaty po ddtume

denia (ES) ¢. 1466/97. Za predpokladu nezmenenej
politiky by vSak redlny cisty ndrast vydavkov toto
referencné tempo v rokoch 2013 a 2014 vyrazne
prekrodil.

Od roku 2008 hruby verejny dlh ako ¢ast HDP stipa
a v roku 2011 dosiahol drovent 70,9 % HDP. Pred-
poved dtvarov Komisie z jesene 2012 pocita s dalsim
zvySovanim pomeru dlhu k HDP na 72,4 % HDP
v roku 2012, 73,1 % HDP v roku 2013 a 72,8 %
HDP v roku 2014. Naproti tomu sa v programe
stability na rok 2012 predpokladd, Ze pomer dlhu
k HDP za¢ne po roku 2011 klesat a do roku 2014

ukoncenia predpovede, by sa mal deficit verejnych sa znizi na 67,4 % HDP. Rozdiel medzi oboma pred-
financii v roku 2013 zvysit na 2,9 % HDP predtym, povedami je sposobeny tym, ze v predpovedi z jesene
ako sa v roku 2014 opit znizi na 2,6 % HDP, sa pocita s nizsim primdrnym prebytkom a vi&sim
v dosledku ¢oho v obdobi, na ktoré sa predpoved zostladenim dlhu a deficitu.

vztahuje, tak zostane pod referenénou hodnotou

3 % HDP. Program stability z aprila 2012 pocita na g
roky 2012, 2013 a 2014 s nizsimi deficitmi 2,2 %, @®)
1,7% a 1,1 % HDP. Rozdiel medzi predpovedou
ttvarov Komisie z jesene 2012 a cielom stanovenym

v programe stability na rok 2012 mozno vysvetlit

hlavne dynamickej$im rastom prijmov, s ktorym

pocita program stability.

Rada pripomina, Ze pocinajic rokom 2012, ¢o je rok
nasledujici po odstrdneni nadmerného deficitu, by
Malta mala v stlade s ¢lankom 2 ods. la nariadenia
(ES) €. 1467/97 pocas troch rokov dosahovat dostatocny
pokrok na dosiahnutie stiladu s poziadavkou tykajicou
sa kritéria dlhu.

Podla ndzoru Rady sa nadmerny deficit na Malte
odstranil do stanovenej lehoty, teda do roku 2011,
a preto by sa rozhodnutie 2009/587/ES malo zrusit,

— Pokial ide o obdobie po roku 2011, teda po lehote ®)
stanovenej Radou, v predpovedi dtvarov Komisie
z jesene 2012 sa v pripade cyklicky upraveného
rozpoctového salda bez vplyvu jednorazovych
a inych docasnych opatreni nepredpokladd v roku
2012 ziadne zlepSenie a v roku 2013 sa pocita so
zlepSenim o % percentudlneho bodu HDP. To je
menej ako referenénd hodnota 0,5 % HDP, ktort na
priblizovanie sa k strednodobému rozpoctovému
cielu vyzaduje preventivna Cast Paktu o stabilite
a raste, najmd nariadenie Rady (ES) ¢. 1466/97 zo
7. jila 1997 o posilneni dohladu nad stavmi
rozpoctov a o dohlade nad hospoddrskymi politikami
a ich koordindcii (). Toto pomalé pribliZovanie
prebicha v kontexte viac-menej vyrovnanych cyklic-
kych podmienok, t. j. produkénd medzera sa podla
odhadov priblizuje k nule. Zdroven sa ocakdva, Ze
rast bude maf pomerne slabu danovad zlozku.
Najmd v roku 2012 hospoddrsky rast zavisi od
Cistého vyvozu, zatial ¢o doméci dopyt bude podla
predpovedi v porovnani s minulymi tendenciami
slabsi. V roku 2014 sa pocita so zlepSenim o V2
percentudlneho bodu HDP. Okrem toho ma byt
redlne tempo rastu vydavkov verejnych financii, bez

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
Cldnok 1
Z celkového hodnotenia vyplyva, Ze sa nadmerny deficit na

Malte odstranil.

Cldnok 2
Rozhodnutie 2009/587[ES sa tymto zrusuje.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie je urcené Malte.

V Bruseli 4. decembra 2012

. p p - Za Radu
diskre¢nych opatreni na strane prijmov, v roku 2012
nizsie ako referencné strednodobé tempo rastu poten- predseda
cidlneho HDP, ako je vymedzené v ¢ldnku 5 naria- V. SHIARLY

() U.v. ES L 209, 2.8.1997, s. 1.
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ROZHODNUTIE RADY
z 11. decembra 2012,

ktorym sa vymendva holandsky ¢len a holandsky ndhradnik Vyboru regiénov
(2012/779/EU)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmi na
jej ¢lanok 305,

so zretelom na ndvrh holandskej vlddy,
kedze:

(1) Rada prijala 22. decembra 2009 a 18. janudra 2010
rozhodnutia ~ 2009/1014/EU (1) a  2010/29/EU (3),
ktorymi sa vymenavaji ¢lenovia a ndhradnici Vyboru
regiénov na obdobie od 26. janudra 2010 do 25. janudra
2015.

(20 V dosledku skoncenia funkéného obdobia pana C. H. J.
(Cor) LAMERSA sa uvolnilo jedno miesto ¢lena Vyboru
regioénov.

(3)  V dosledku skonéenia funkéného obdobia pdna Franka
de VRIES sa uvolnilo jedno miesto nahradnika,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Na zvy$ny cas funkéného obdobia, ktoré trvd do 25. janudra
2015, sa do Vyboru regiénov vymentivajt:

348, 29.12.2009, s. 22.
12, 19.1.2010, s. 11.

() U.v.E
() U.v. EU

=

a) za Clena:

— pan C. H. J. (Cor) LAMERS, Burgemeester (starosta) obce
Schiedam,

b) za nahradnika:

— pani J. H. M. (Jon) HERMANS-VLOEDBELD, Burgemeester
(starostka) obce Almelo.

Clanok 2

Toto rozhodnutie nadobida Gcinnost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 11. decembra 2012

Za Radu
predseda
A. D. MAVROYIANNIS
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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 5. decembra 2012

o pristupovych privach do eurdpskeho centrdlneho registra bezpecnostnych odporicani

a odpovedi na ne stanovenych v ¢ldnku 18 ods. 5 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady

(EU) & 996/2010 o vysetrovani a prevencii nehdd a incidentov v civilnom letectve a o zruSeni
smernice 94/56/ES

(Text s vyznamom pre EHP)
(2012/780/EU)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 996/2010 z 20. oktébra 2010 o vySetrovani a prevencii
nehdd a incidentov v civilnom letectve a o zruSeni smernice
94/56/ES ('), a najmd na jeho ¢ldnok 18 ods. 5,

kedZe:

(1)  Podla ¢lanku 18 ods. 5 nariadenie Eurépskeho parla-
mentu a Rady (EU) & 996/2010 Eurépska komisia vypra-
covala eurépsku databdzu bezpecnostnych odportcani,
ktord zacala fungovat vo februdri 2012.

(2)  Podla ¢linku 18 ods. 5 nariadenia (EU) ¢ 996/2010
databdza uvedend v odseku 1 zahffia vietky bezpec-
nostné odporticania, ktoré vydali orgdny pre bezpec-
nostné vysetrovanie v silade s ¢lankom 17 ods. 1 a 2,
ako aj odpovede na uvedené odporticania. Takisto zahftia
bezpecnostné odporticania, ktoré organy bezpe¢nostného
vySetrovania dostali z tretich krajin.

(3) Podla ¢ldnku 7 ods. 3 pism. g) nariadenia (EU)
¢. 996/2010 orgdny bezpecnostného vySetrovania maji
neobmedzeny pristup k databdze uvedenej v odseku 1.

4 Podla clanku 7 ods. 3 pism. a nariadenia (EU)
¢. 996/2010 si Komisia vyZiadala stanovisko Eurdpskej
siete orgdnov bezpecnostného vySetrovania v civilnom
letectve.

(5)  Bezpenostné odporacania st implicitne verejné, pretoze
Casto tvoria zdver sprdv z vySetrovania, ktoré podla
nariadenia (EU) ¢ 996/2010 maji postavenie verejného
dokumentu. Bezpeénostné odpordcania sa okrem toho
moZu zverejiiovat aj prostrednictvom listov, predbeznych
vyhléseni/sprdv alebo stadii o bezpe¢nosti. Skuto¢nost, Ze

() U.v. EU L 295, 12.11.2010, s. 35.

st verejne pristupné, vo vetkych pripadoch motivuje ich
adresdtov k tomu, aby na ne odpovedali, a tym zvySovali
bezpecnost v systéme letectva.

(6)  Postavenie odpovedi na bezpecnostné odporticania nie je
vymedzené v nariadeni (EU) ¢. 996/2010,

PRIJJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Predmet dpravy

Tymto rozhodnutim sa stanovuju opatrenia tykajice sa pristu-
povych priav do eurdpskeho centrdlneho registra bezpe¢nost-
nych odporticani zriadeného v sdlade s ¢linkom 18 ods. 5
nariadenia (EU) ¢. 996/2010 o vysetrovani a prevencii nehod
a incidentov v civilnom letectve, ktory obsahuje bezpecnostné
odporucania, ktoré vydali alebo prijali orgdny bezpecnostného
vySetrovania, ako aj odpovede na bezpecnostné odpordcania,
ktoré vydali.

Cldnok 2
Postavenie bezpecnostnych odpordcani

Vietky bezpecnostné odporucania obsiahnuté v databdze
uvedenej v ¢lanku 1 sa spristupnia verejnosti prostrednictvom
verejnej webovej lokality.

Cldnok 3
Postavenie odpovedi na bezpecnostné odporicania

1. Pristup k odpovediam na bezpetnostné odpordcania je
obmedzeny na adresdtov bezpe¢nostnych odportcani.

2. Ktorykolvek adresit bezpe¢nostného odporicania, najma
orgény civilného letectva ¢lenskych stitov a Eurdpska agentira
pre bezpecnost letectva, moze poziadat o pristup k odpovediam
zahrnutym v databdze uvedenej v ¢lanku 1. O pristup k odpo-
vediam zahrnutym v databdze uvedenej v ¢ldnku 1 moézu
poziadat aj organy bezpe¢nostného vySetrovania mimo Eurép-
skej tnie.

3. Adresiti bezpe¢nostnych odporicani zasla svoju Ziadost
Eurdpskej komisii.
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4. Eurépska komisia Ziadost postdi a pripad od pripadu
rozhodne o tom, & je ziadost odovodnend a realizovatelna.

Cldnok 4
Pouzivanie informicii z databdzy

Bezpecnostné odportcania a odpovede na ne sa nesmi
pouzivat na urCenie viny alebo zodpovednosti.

Cldnok 5

Postavenie udalosti v civilnom letectve vzhladom na
bezpecnostné odporiicania

Pristup k udalostiam v civilnom letectve v stvislosti s bezpe¢-
nostnymi odpordcaniami uvedenymi v ¢ldnku 1 je vymedzeny
v nariadeni Komisie (ES) ¢. 1321/2007 z 12. novembra 2007,
ktorym sa stanovuji vykondvacie pravidla Sirenia informdcii
zainteresovanym strandim o udalostiach v civilnom letectve
podla smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/42/ES (1),
a nariadeni Komisie (ES) ¢. 1330/2007 z 24. septembra 2007,
ktorym sa stanovuji vykondvacie pravidld Sirenia informdcii
zainteresovanym stranim o udalostiach v civilnom letectve
podla ¢lanku 7 ods. 2 smernice Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2003/42/ES (3.

Cldnok 6
Pristup k dokumentom a ochrana osobnych ddajov

Toto rozhodnutie sa uplatiiuje bez toho, aby bolo dotknuté
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001

z 30. mdja 2001 o pristupe verejnosti k dokumentom Eurdp-
skeho parlamentu, Rady a Komisie (3).

Toto rozhodnutie sa uplatiiuje v stlade so smernicou Eurdp-
skeho parlamentu a Rady 95/46/ES z 24. oktébra 1995
o ochrane fyzickych os6b pri spracovani osobnych udajov
a volnom pohybe tychto tdajov (*) a nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 z 18. decembra 2000
o ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie osobnych
tdajov institdciami a orgdnmi Spolocenstva a o volnom pohybe
takychto tdajov (°).

Cldnok 7
Nadobudnutie d¢innosti

Toto nariadenie nadobdda w¢innost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 5. decembra 2012

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO

1

( . EU L 294, 13.11.2007, s. 3.
G

U v, i
U. v. EU L 295, 14.11.2007, s. 7.

() U. v. ES L 145, 31.5.2001, s. 43.
() U. v. ES L 281, 23.11.1995, 5. 31.
() U.v.ES L 8, 12.1.2001, s. 1.









Predplatné na rok 2012 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlaené vydanie + ro¢né DVD 22 Gradnych jazykov EU 1310 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 840 EUR rodéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesagné (stihrnné) DVD 22 Gradnych jazykov EU 100 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 200 EUR rocne
a vyberové konania, DVD, jedno vydanie za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom DVD.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tnie mozu ziskat na zaklade Ziadosti rézne prilohy k uradnému
vestniku. O vydani tychto priloh budu informovani prostrednictvom oznamov pre Citatelov, ktoré sa vkladaju do
Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Rozlitné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm.

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej unie. Na
stranke mozno prehliadat Uradny vestnik Eurépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu.

Urad pre vydavanie publikécii Eurépskej nie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO
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